Paiv-Trovail-MFairie Feace-Waork-Fatheriand

REGHIDN IIF L'A D;l."rlAﬂ-U.ﬂp ADAMAWA REGION

DEPARTEMENT DE FARO ET DEO FARD AND DEQ DIVISTON

: l REPFURLIQUE DU CAMEROUN REPFUBLIC OF CAMEROON

COMMUNE DE TIGNERE TIGNERE COUNCIL

SECEETARIAT GEMERAL GENERAL EECH'FTA RIAT
STRUCTURE INTERNE DE GESTION COUNCIL ADM TMSTF..#TI"!-’I:’. FUBLIC
ADAMINISTRATIVE DES MARCHES CONTRACT UNIT
FURLICS

COMMISSION INTERNE DE PFASSATION DES MARCHES DE LA
COMMUNE DE TIGNERE (CIPM-C.TIG)

DOSSIER DE CONSULTATION RESTREINT N°04/DC/R-AD/D-
F&ED/C.TGSGSTGAMZ026 DU 24/00/2026 POUR LA FOURNITURE ET POSE DE 23 (VINGT-
TROIS) LAMPADAIRES SOLAIRES DANS CERTAINS QUARTIERS ET VILLAGES (MAYO
BORORO (BOULTOU), MAYO DJIARANDI, QUARTIER 55, DOUALAYEL, CARREFOUR-GALIM,

LAOURE, FADA, PARO LAWEL, S0'0, LIBONG MARCHE) DANS LA COMMUNE DE TIGNERE,
DEPARTEMENT DU FARO ET DEO, REGION DE L"ADAMAOUA

Financement : PROLOG / COMMUNE DE TIGNERE 2026.

Date limite de réception des offres | Le ..r'..l"..'.!‘...lrn‘i-.‘f. f":a}.ha».{a‘ a 14 heures 00.
| Date d’ouverture des plis | Le. ’{? X”? /l';-? Eh!.b .+ & 15 heures 00,
Octobre 2026
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REFUBLIQUE DENCAMIROLN REPLEHLIC (HF CAMERCHY
Pabv-Travall-Faire Pomce-Wark-Fathoriand
HECION DE LoADARMACIA ARAMANCE HECION

BEPARTEMEST DE FARD BT DEQ FARD AND DED THVISIDN
COMMUNE FETIGNERLE THENERE COUNCTL

CRRCRETARIAT GENERAL GENERAL SICRETARIAT

STRUCTURE INTERNE DE GESTION OOPSCTL ADMINESTRATIVE FURLIC CONTRACT UNIT

+ ATMINISTRATIVE DES MARCITES FURLICS

LE MAIRE DE LA COMMUNE DE TIGNERE

A
Mesdames et Messicors les Directenrs des Entreprises :

N | NOM DUPRESTATAIRE | LOCALISATION | BOITE POSTALE TELEPHONE |
J | [ERAA TIGNERE BP;: 27 Tél: 696 70 02 09/674 95 22 35; |
| 2 |EWREY NGAOUNDERE | BE: 00 | Tél: 694 10 06 91
BigALIMA YAOUNDE BP 17632 | Tél: 675 0B K7 17/696 26 47 55

|

Obijet : Invitation & soumissionner

' RE!’E-rmc- de !n ne I NUMMMOR-ADD-FENWC. TG/SGEIGCAM2026 DU
Fourniture et pose de 23 (vingt-trois) Iimnpndmrﬁ solaires dans ceértains quarticrs el |

Nom du Prajet de villages (Mayo Bororo (Boultou), Maye Diarandi, Cuartier 55, Doualayel,

|
‘ “Travaux: Carmmefour-Gabm, Laoure, fada, Paro }_awﬂ So'o, Libong Marché) dans lu commune 4
de Tignére. |
| nni?::;.: fa:']t:::;:nr:u} Soixante (60) jours !
|
hadameMonsimer,

Amplintivns

Dans le cadre du Projet Gowvernance Locale of Commumautés Résilientes (PROEOG), la Commune de
Tignére a obicou un fnancement et envisage lexdoution de fournitures et pose de 23 (vingl-trois} lampadaires
soliires dans cartmns quartiers et villages (Mayoe Bororo (Boultou), Mayo Disrandi, Quuartier 55, Doualayve],
Carrefour-Galin, Laouré, Fada, Paro Lawel, So'o @ Libeng Marché) dans In commune de Tignére.,
Peparrement du Faro ¢f Déo, Region de FAdnmania,

Nous vous pricas de considérer [a présente comnie notre invitation & sons soutneitre votre meilleure offre pour
exécuhon desdits v

Uin dusier de demande. de cotatinn incluant lov conditiens de sounsssion, un desenplf d2s tmvaux ef les
conditinng commciiziles envisagées. ¢zt mis A vorre disposition par Le Muise de In Commsme do Tignére, Le dossier
de consaltation peut dire retiré & la Commune de Tignére. moyznnant In somme de quinee mille (15 000) F CFA,
poyable § ln Recetie de la Comimme de Tignére (contre quittanes), 4 pamir di...........coov0ee Pendant bes jours
nrimalles. enire UF hewres 30 minutes et 15 henres 30mm

Vendllez nover que la date fimite de réception des offres est fiste au ,.(Hv !l”;n‘;'-ﬂ.i;. Ch 14 heores
precises & I Commune de Tignere,

A0 WERAT I g

LU el N il
FRIAIE g0 s B i
i oy s

L RIL . R LR B
P atalai




REPUDLIGLUE DU CAMLROUN REFURLIC OF CAMERCH N
Fabr-Travall-Fabr Peace-Wark-Fathrelasd
HEEGHIN IWE L DN DL AN A REGION
FAR AN IFEC IRYTSION

BEFARTEMENT BE FARD ET DED

TIGERERE COLNCTL
GENERAL SECRETARIAT

COMMUSE DE TIGNERE

SECHETARIMT GENLRAL

STRITURE INTERNE DE GESTHAN COUMCIL ADMINISTRATIVE PUDLIC CONTRACT UNFT

P ATMINISTRATIVE IES MARCHES PURLICS

AVIS DE CONSULTATION RESTREINT
NEOMCR-ADD-F&DC.TGSGSIGAM2026 DU

Référence de la DC | NOM4DOR-ADD-FED/C.TGSGSIGAM/2026 DU

i
- i Fourniture et pose de 23 (vingt-trois) lampadaires  solawes dans cortains

Nom du Projet de | quartiers et villnges (Mayoe Bororo (Boultou), Mave Djarandi, Quartier 55,
Travaux | Doualayel, Carrefour-Galim, Laouré, fadn, Paro Lawel, So’p, Libong Marché)
| dans la eommune de Tignére.
|

Diclai d'Exdéeuiion : :
| {en jours calendires) Soixante (60) jours

1. Consultation du dassior

Un dossier de demnnde de cotation incluant les condifions de soumission, un descripiil des imvaux &t les conditions
contractuellet envisapées, est mis 4 In dispogition par le Président de 1= Commume de Tignére, Maitre d"Ouvrage,
peur le compte de la Commune de Tignére, Maiwe d'Ouvrage, & toute entreprise qualifife intéretsée & exdouter
fezdits tenvaus,

Le dossier de consultation peut &re retiné atprés du Secrétanat Particubier de In Maine de Tignéne, moyenoant Ia
somme de quinge mille (15 000) F CFA, payable & la Recette de la Commune de Tignére {contre quittance), 4
pertir de pendant les jours ouvrables, cotre 07 heares 30 minutes ef 15 heares 30
minutes, dés peblication du présent Avis,

Z.  Participation il .

La participation & cet appel & ln concurrence e3t ouverle sux entreprises ayan! sournis un dossicr do demande de pré
qualification et éant enregisirées par les senvices de I'UCR du PROLOG dang le domaine d'intervention éciairage
parblic

| La participation & cet appel & concurrence est aussi ouverte & toute entreprise pouvant Tépondre i conditions de
: qualifications adminisirative, wechaique et financigre telles que définies dans ke dossier de deminde de cotation.

l 3.  Langue de 'offre

L'odfre. aingt que tous les docwinsenis g 1a compokent. doivent dtre rédigts en langoe frndaise ou anglpisg,
l 2, Conditions de deépor des offres

4.1 Le soumissionnaire meiita Pomginal et sax (06) eapies de son offre dans une enveloppe smonving ndressée au
maire de In Comniune de Tignére), 4 déposer an Serviee en charge de 11 Gestion deg Marchés Publics

4,2, L'envieloppe smonymse portern la mcmdion
AVIS DE CONSULTATION RESTREINTS NS ACR-AD/D-FEDVCTCGSGESIGAMI026 BU pour In
Fourniture el pose de 23 (vingt-trois} lampadaires zolaires dans certains quartiers ¢t villages (Maye Boromw
l (Bouliow), Mayo Djarandi, Quanier 33, Doualayel. Camrefour-Galim, Laoure, fada, Paro Lawel, So'o et
Libong hMarchs) dane In commune de Tignére, dépariement o Faro of Deo régdon de' | Adamasois
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5 D;E“ ct heare limite de dépdt des offres

. Les offfes doivent tre reques A I'ndresse indiquée dans ln Demande de Cotation, avant la date ot Mheure fxée dans 1a
e Dmmn.:lr.-du Coenfion. Toure offte présentée aphés heure fixée ne sem pos OUVCTE &f 56T retonrmés au

! Date limite de péceplion des offres

Le ,fi'i' ?L‘!-:Ej_imﬂ.. Gl4 hEIIrEE 0o,

|  Licu de diépbt

- S Ouverture des plis

_ Serviee du SIGAMP.

g
-‘1 A
-E‘."' . 6.1, Let plis-ceront ouvents en séance plémiére par In sous-commission ad hoc, en présence des sounissionnaines ou

de leurs représcatants dilment mandatés ayant une parfaite connaissance du dossier, & 1a date, heure ef adnesse

precasdes dan I [eitre de Demande de Cotations

Date et heore d'ouvertire des plis

Le q:f‘g)['i'lj,}p%,, & 15 heures 00

i 1 L al"suverture des plis

= |
Salle de session de la Commune de Tignére par la Commitsion Intermne de |
Possation des Marchés. de la Commune de Tignens,

Amnliations -

= DR MIAEAT [N
- = My MINDBEVEL (01);
R . DR/MINEPAT (01

= UCR S MROLOG 401,

< ARMP AA DR ADLTA 0] )
= b - Mo
0 . CMRONO DI

«  AFFICHAGE (01}

o, ks

‘ ~ + 6.2 Les noms des sovrissionnaires of bes monmnts des offres seront fug & haute voix ef scront consignés par e
S8 secrdire dz o Commission de Passation des Marchés, dans un procés-verbal de I stance d'ouverture des plis,

Tignére, le
Le Malre de ln Commune de Tignére
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REPUBLIQUE @S CAMEROLN REPFUBLIC OF CAMERODN
Paix-Travail-Pairic T Peace-Work-Fatheramd
HEGIHEN DE L"ADAM ROUA_ m ADAMAWA HEGHON

| BEPARTEMENT DE FARD ET DEG hﬁi‘ = FARD AND DEG DIVISION
COMMUNE DE TIGNERE ~ TIGNERE COUNCIL

SECRETARIAT GENERAL GENERAL SECRETARIAT

| STRUCTURE INTERNE DE GESTION COUNCIL ADMINISTRATIVE PURLIC CONTRACT
ADMINISTRATIVE DES MARCHES PUBLICS UNIT

NOTICE OF REQUEST FOR QUOTATION
NO4/QFCR-AD/D-FEDI/C. TG/SG/ITPPMS2026 OF THE

1 Public lghtlng works invalving the Installation of 23 (rwenty tree) solar-
Name of the Project | powered streetlights in certain localities in the Tignére Council, Fara And Déo
Divisien, Adamawa Region
Funding : PROLOG / TIGNERE COUNCIL
Time for completion

(in calendar days) I

soixante (60)

1. Consultation of Reguest for Quotation

A Request for Quotation includind bidding conditions, scope of the works and contract conditions is made svailable by
the Tignire Council 1o any qualified contracting company interested in executing such works.

The file can be corsulied on working days, between 07.30 and 15.30 ot the internal public contract management
streture (SIGAMP) of the Commune of Tignerey tell: 656 74 37 B7 as soon as this notice is published, on presentation
of a receipt certifying payment of the nops sum of fifieen thousand (15,000) CFA francs to the municipal

r:wnuuufﬁmnfﬂ::tnmmuﬁﬁa{'_ .}uprmﬂugthr_ eost of purchasing the file.

Wi
2, Participation i

The participation in bidding process is open l:r1.ht following compamies who s.'.ﬂ:lml.ttcd n request for prequalification
and who are régistered by r.h: Regional Coordination Unit of PROLOG Adamawa in the solar powered sheet Light

fleld ol interventon,

The participation in bidding process is alse open (o any otlier company nof registered noder the PROLOG that
can subimit additional administratve, technieal and Ananciel documents annesed (o (his.

X Language of the Quotation
Ihe guetation, a8 well 24 all enclosunes; mest be in the French or the Enghish Tinguage.

4. Condifions of submission of Quotations
4.1, The tenderer =lall pluce the original and 2% () copiés of itz fender in on anonymous eovelope addressed o (he
Mavor of the Commane of Tignére, 1o be deposited ot the infemal structure for the manngement of public contracts
P SI0AMPY of the Conustune of Tignére, rel: 696 74 37 87,
4.2, The anonymuous envelope shall bear the following mentwon:
o NMOTICE OF REMUEST FOR QUOTATHON
OO PR -ADD-FE DT GARGITEFMS 2026 OF THE
Fublic lphtng works invalving the instellation af 23 (fwenry iree) selar-pawered strectlighss in cevinin
fogalities in the Tigudre Counedl, Fare and Déy Division, Ademava Regionw
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"Ta valy be apened during the bid-opening session of the Tender Roard” ».
il | 5. Deadline for submission of quotations
- qupsath be received nz the address indicate in the Request for Quotation befose the appointed dose and

Requ for Cheetation, Any quetation deposited after the specified deadiing shall not be opened and shall
i § be retutned (o Ihr'h:ﬂd:r.
_i:_ 3 q:.ullhﬂ fnrf.ui.uhmhi-nu The iﬂ#i.#ﬂ.ﬂ.&. at 02,00 PM

Place of depositofbids | e —

R Opening of quotations

_ ﬁ' ' : 6.1. The quotutionsisiall be opencd by the ad hoc tenders Board of the in the presence of the bidders or their mundated
f #° % represenintives hining full knowledge of the file, at the date and fime mentioned in the notice of Request for

Eﬂ' ¢ Cunlation,
1“5_ : Deadiine of blds opening The ﬁﬂ#.{lu&ﬁ, af 03.00 PM
wE i | L T T TR S .
{ [ I !
Place of Bids aperiing | Tender Board's confers ﬁcgf:’:lﬂnll’::?t I“;i?il Tenders Board Tigndre

rﬂ_ij § .2, Duiring fhe Tenders Board opening session, the bidders” nemes and the amounts of their quotation shall be read
| out kuder and shall be recorded by the secretary of the Tenders Board, in the minuies of the bid opeming session.
| ] Tignére, the

Tignere council Mavor
(Project Chwner)

R Jﬁ
i

8
§ e

§ - DD MINMAP (1),
M5 4 | ppsaoosFEL i)
i . . DRI MINEPAT{01);

i :F 2w Ansaroe foi
3 | ARME SADANAGLE
-

- CHRONG (1),

| - a1 . = : ¥
0 W L e : iluuﬂ,c‘pal.
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QUE Bl CAMERDUN REPURLIC OF CAMERDDN
Yaiu-Travail-Fairi Peage-Work-Fatberland

REGION DE L'ADAMAOGA ADAMAWA RECION

DEFARTEMENST DE ﬁnu BT DEQ x%‘},‘ FARO AND DED DIVISION
' ur-img k2 TIGNERE COUNCIL
s r‘ﬂ ARIAT GENERAL GENFRAL SECRETARIAT
FTHUCTURE © SRR B GG COUNCIL ADMINISTRATIVE PUBLIC CONTRACT
T STRATIVE nm‘m’mtrfm PUBLICS ENIT

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES

'
3 ; DOSSIER DE CONSULTATION RESTREINT
! N, v SDCR-ADID-F&DVC. TGS GISIGAM/2026 DU

tE '. A

g

N® SOUMISSIONNAIRES CONTACT
s g [ Ets AMA Tél: 696 70 02 09/674 U8 22 35
b R Ets RKT Tél: 694 10 06 91 |
s t - a ?a-ﬁuhﬂ FEl £ 675 08 87 17/696 26 47 55 A
< | _f i3 {
ST Monsieur/Madime

[

.-".l".'-".";'-""
F

5 i E!':rgan:&r:dtﬂmtinm{ﬂf]

1 Le ﬂnuwmmnnl du Cameroun i regu un financement de la Bangue mondiale pour financer le cott du Projet

Gmn-:nmnuc Locale et Communauntés Résilientes (PROLOG). Dans le cadre de 51 mise en oeuvee, Ie PROLOG

h.g.l. i :Elm. venanisur In convention SBF avee la Commune de Tignére pour |a réalisation des infrastructures
uumu.m:ns ol a Pintention d utiliser une pantie du montant de ée credit pour elfecuer les prioments

-Ir nqs.fi a nm:&[u Contrat poor lequel cette Demande de Cotations est publice.

1 .* cst préviy dans e tadre de |"exéoution dudit projes de foumiture el pose de 23 (VINGT-TRONS) LAMPADAIRES
! gnlairas dans :Emhﬁrqumumi et villzges (Mey'o Bororo (Boodtow), Mayo Dijnrandi, Quartter 53, Dounlayel, Carrefour-
1,],.., nlmﬁ Lh.uur&. I‘tndu,i’m Lawzl, So'o Libong Marche) dans la comtmune de-Tignéne,
i

Frawde l:t Currupthfn

1. LaBangue exige 12 respect des Directives de 1o Bangue cn matidne de utte contre bn eomuption &t de sex politiques ¢l
w1 plockdares de sanetions én vipneor, telles ou'dnondées dans le Cadhe de sonctions du Groupe de 1a Bangue mondiale, 1wl
apa"il ext dabli & 1 Annese A des Conditions Contractiselles

k

rw rvembae

s

s Fyr 1 s . j §

4. Dangle codre do cette peliiqoe, fes Enineprencurs avlorsont of dotven! fiiee en sorte que Tons ngenes {decisnés ou

L o), sous-traitants, prestamaires de services, foumisscunt o parsoniel. permetient & la Banque d'inspacier tous les compics
r.]-'hsu:F et autres dnﬂrmfm:ﬂ relntifs 8 Tn Demiande de Cotobion of & UMexécotion du marghe (en gos dnitrbtion), et de Tes

"' b fbre virificr parlesvérificateurs nommds par T Basgue,
3 Eligfbilité des matérinox, équipements et services

4. Los matériaux, equipements of sorvices qur dotvent @tre foumnis en vertu du marché of finances par o Bangue
[ d 5 Pl . Eih "

fuvehil averr beam ongmee doma lowt paws, soes: réperve dee dipoginons o pamegraphe % A o deminde du Maitre

d*uvrage, I rnn-LrnrtJ*:* Fopeut dre temnr e foommr uhe protva g Vengine des matéeiany, de Péquipement ot dis

fervi sohs

3 Flebilbé des Entreprisis

0. Do le cas oaf D Entrepose ot un proupement demreprises (GEL tous 68 memives sonl conjobitenwnt el

l.l.li-lin.lill.'lllu il Iuh'hllh-il:i::'l Lie :lI: T T .‘r\. :I.|_'n_-;|..u.||:|. FrTRLS LT q,..n.::ru'....:.i.ln, Y T P T P | b S R T

v [ ¥
e T T ORI RRRC TR =L LT T AT (- LTE RN PR To L TR TR e Llies bl il e e les anieppbaiss gl



, Line Entreprise peut avoir la nationalité de woul pays, sous réserve des resinctions en verle des paragraphes 8 et 9
Haprds, Un Entreprise edf réputé aveir la nationalité d'un pays si I'Entreprise st constitué, incorporé ou enregistié
celnn les dispositions des lois de cc pays, comme en aftesient ses slafuis (ou documents équivalents de constitution ou
A 3o csociation) et ses documents d'enregistrement, selon be cas. Ce critére s"applique égaiement & la détermination de la

.} Les entreprises of les personnes physigoes peuvent ne pas dire éligibles si indiqué au paragraphe 9 ci-dessous et
1 ﬁ.}. En droit ou en vertu de n!-gl:-:mnls officiels, le pays de I'Empnmteur interdit fes relations comimerciales aves ce

.,'I pays, i condition que la Bangue solt comvaineue qu une telle exclusion n l:mj‘.ﬂ:l:hl: pas une concurrence effective pour o
- fonnituse de biens ou la passation de marchés de travauy ou de services requis; ou

Ab) par un acte de conformité & une décision du Conseil de Sécurité des Nations Unies prise en vertu du chapitre
VI de In Charte des Nations Unies, le pavs de |"Emprunteur interdit toute imporiation de biens ou de passation de
r1:'|n|1..|"||:£ de travaux ou de services en provenance de ce pave, ob [odE paicmicnt & Un pRys, UNC PErsonme physique ou wne
: smtité dans ce rai

9. En ce qui concemne les pmmgrap.‘rm 5 et 7, pour "information des Enlmpnsci, i 1"heure actuelle, les entreprises, les
hjtrg &1 les services des pays suivants sont exclus de ce processus de passation de marchés ;

i ;.'fi:‘- En veriu des parngraphes 5 of B (a) do ataciena.

(b Enmmdrspmyapmi et B (b} o aucane,

;- 10. Une Entreprise qui o ét¢ sanctionné par la Bangue, conformement aux Directives de la Banque en maticre de lutte
*'_ contre la cormuption, conformément 4 ses politiques ¢f procédures de sanctions en vigueur, tel gu'énoncd dans le Cadre
des sanctions du Groupe de la Bangue mondiale tel que déerit dang 'snnexe aux conditions contractuelles (Anncxe
Alarlinéa 2.2 d., ne sera pas admissible & soumettre une Cotation ou & &tre attribuizire d'un marché ou bénéficier dun
rehé finacé par ls Bangue, financiérement ou autrement, pendant une période 1elle que 1a Bangue sura déterminée.
Uilne lisle des entreprises et des personnes physiques exclues est disponible sur 1o site exteme Wb de la Bangue -
wﬁﬁﬁp’r‘“rw_'-'-”-.lﬂi!ﬂakmh&iﬂm

Une Entreprisc qui est une entreprise ou une nstitution publique dans l¢ pays du Maitre d'Ouvrage peut &tre
uﬂlmsmhl-: 4 participer & 'a mise en concurrence e 5¢ voir itrbuer un marche & condition qu'clle puisse &ablir, d'une
1 gmnm-:rc pocepiable pour [a Bangue, qu'elle
&

E;} Est légalement ¢t financidrement autonomes |
(b} Fonctionne en vertu du droit commércial ; ef

: 5!',:.{!':} West pos sous Ia supervision du Maftre d"Ouvrage

JJ 1. Unc Entreprise ne doit pas avoir dc conflit d'intéréts. Toute Entreprise en situation de conflit d'intéréts sera
W dizquatifide. Une Entreprise peut &re considérée comme ¢t conflil d'iméréts aux fing du présent processus de Demande
= Tode Cotation. si I"Entrepriss

ia) contréle directement ou indirectement, ¢s1 contrdlé ou et sous contrdle commun avee e mtre Entreprise qui o
EOAETHS RINe colation:

(b regoit 6w a regu une atwention directe ou indircote o 'une autre Entreprise g o sounis mne cotation;
(eho le méme représentant ldgal quune sutre Entreprise qui a soumis une Colalion:

fd)e une relotion aves une avtre Entreprise qui a soamie une Cotation, direclement ou par "entremise de ters commyins;

qui ln metle en mesure d'infleencer I Cotntion d'une putre Entreprize ou. d'influencer les décisions du Mafire
d"Juvrage conceman! l¢ processus de Demande de Cowmanon; on

chou 'un de ses offilids a parieipé en tant que consulian & la prépartion de Ia conception ou des spécifications
l iechnigues des ouvrages qud font I"ebjet du processus de Demande de Cotaition; ou

i1 o Pun de sex affiliés.s a1c recrune (ou efl propose d éure recrutd) par le Maitee o Owvrage ou I"Empruntens pour In
wise e meuvre du marchd; su

-Il.wl nirmil des bigies, des vravaus ou cdes services sures que des gerviees de consultnot résulimnt pu directemiein lics 4 des

services de eonsuihang o Ia prépamtion ou la mise en aovre du projet spécifié done 4 cotte Demande de Cotation,

ele foummesdl cljeanime on par toute secifté affilide gui contidle diredioment oo ndirectement, el contrdlée on esi
' L anrrhle COMEHEEY SUSE Sale |"I'|II'|"|"|F"|'H" diH



o] s ou familiale Groite aves un personnel cadre de PEmprunteur (ou de orgenisme de mise en
- kaiuu Fr'l;lgl:i, d'un bénéficinire d'une partie du prity qui : (1) participe directement ou indirectement & Lo
At ﬂ;ﬂ':ti"ﬂ ;ﬁ de 1n Demande de Cotation ou de spécifications etfou 4 1'évaluation dez Cotations, du marché en question;
o (i) partictperait d [a mise en cxuvre ou 4 Ia supervision de ce murche 4 moins que le condlit docoulant de cette relation
i'ail &6 pésoly d'une manidre acecplable pour [a Bangue toof oo long du- processos: de Domnnde de Cotation ot

r:-‘.-u:dulhﬁ duumc:ln’.*,

Il1 l"E-s Cotations 9c;ml: valides jusqu’a qunt.n:—ungl-dl:-. {60} Jouirs calendames pres ouverture des phis

Prix propasé
ﬁﬂ-‘i 'L.ﬁ L*Entreprise dﬂp indiguer le prix total dans le formalnire intiulé « Cowmtion de |"Entreprise »

: .Eiﬂmprnrc cpulement fournic les prov pnitaives de tous Tes éliments des Trovewx décrits dans fe Déli
! Qmm Mr{,l'ﬂ £ {.l";nmr Lies articles powr lesqueels e pric unitalee n'est fourni, ne feroni pas Uoblet de
,rf:tr: i P par fe Maitre d'Ounveage foragn Tt teront srécunés of terons -:c-nmir'ref EREVerTs par lex prix

4 Jrr.!.lmﬂ'g,vpaw-f griteles et prix du Détail Orantirenif ot Esiimnif,

&
i E\', I? Lf: prix cwwpmtd‘.'m.'.r totes fex drofts, taxers of antres prélévements pavables par " Emtreprise en vertn dy Marché,
i contprer de la date 7 (sepii jowrs privédani b date limite de sowntssion dex cotations.

= 18 'Llr: Entreprise qui prévoil d'engeger des dipenses dans- d'autres monnaies pour les mitanls  pécessaires &
]ﬁ-‘i j@:tmm;d: des; umil,u: provenant de 'extéricur du pays du Maitre d"Ouvrage et qui souhaite e payveé en

?@ minee d.ml tndiquer une monnate Atranpére de on choix en plus de la monnaie locale en : frane CFA BEAC
%ﬂ'

L
g E,al'c.s.‘.rrmm:—t.l'ij:lﬂ' |a Clatation ot lafes monnaie/s de palement devrnfont &re lafes mémc/s.

%& En n lﬂhnlqun
Ell?rqmm &n'ﬁnu-‘mr une propesition technigue comprenant la description des méthedes de ravail, do matériel.
du persnnel, du calehdrier et 1oute autre information pertinenie, suffisamment eh détail poor démontrer |"adéquation de

= ? memm:on pour n?mnd;rr: aux exigenees des rravaux of délad de réalisniion.

¥ uire - lJ: Presialain pn:rdutm égnlement un dossier administratil composé des piéces originales ou copies cerfifidas

; : par 1085 cmeticurs el composés des cléments suivants en cours de validité © (i) Repistre del

o & oMo {if} Attéstation de Conformité Fiscale; (it} Plan de localisation  {iv} Attestation de non falltite; (v)
3 tl-:rf.pﬂnn de non f;:r:[uihu-n des marchés publics: (vi) Attestation pour sonmisshon dékivede par la CNPS (vii)

.ttlulfnllnn i Iminniril:u.Lullnu Ascale of {(vill) Attestation de domiciliation bancaire.

o
]
/ ¥
H'! R Tl rqp-prf:’ e fes pfﬁm adwrifairatives oftdes ef-dessus devrant dopter de mofus de frofs (03] miais of Bire
provdudies ent originates ox en copies certifidey confarmes par Panroritd dmettrice compdtente, e comviicent pos win
_ eriicee éffminitoire, woals serond déicrninmmies porr Vattidion du contral

e
r Clarificaiions

] Toute demandde dv clanfivanon concernant la presese Demande de Cotation (DC) pewn ére adressée por éenit 4

Attention de : Maire de ln commune de Tignére Tel : 597 7337 11

& Pavs £ Cameroun |

| Le délai de réception des demandes d'eclarcissements, exprimeé en nombre de jouss avam in dete Hionte
e déptl des nifres cet de sepr (07} jours, L Maftre d"Owverpe fern copic e s réponse & toutes I
Entreprisus: ¥ congiris one description de la demnnde de clmfication. niis sons en identifier ln source
Soumission dee Catatinns

-En"

22,0 Lot cotilinte seront dépostes en sopt (07 evemplaires (dont oo (01) original of six (063 coples plus In
; epple numterigue)
¥ 3 .'-!:3- L'heure’sl ln dote lhimite pour b sotmission des Cointions o5t be _ 14 Teures
? ! =4, L adresse pour o sounissmn des Cotntbons <o B suivante 1 Maeirie de Tigndee
Ouvertore des Cotatlone



35, ¢ L'ouveriure des cotstions aura licu & la Mairie de Tigndre, be....oooovvnnninnninniineccnnnne, 4 15 heures 00,
heure locale, en présence des soumissionnaires ou de lewrs représentants, par la Commission Inteme de Passation
des Marchés (CTPM) de Tignére.
Evaluation des Cotationy
26.  Les Cotations seront évaluées afin de s assurer de la conformité de [n proposation technque.
v Viérification que la Letire de Colation est bicn remplie, dutde et signée avee le nom et titre du signataire ;
o h’ﬁﬁﬂﬂ[mn quz le Bordereau de Prix Unitaire ot Devis Descriptil of Quantitztif est diment rempli, daté ot
it
¥ Emmum de |1 qualification technique de chague offre recevable suivant la grille d'évalustion des offres ;
GRILLE PEVALUATION DES OFFRES
GRILLE DPEVALLUATION DES OFFRES

Pitces n® Désipnation NOTATION
BINAIRE

Présentationde 'Oflre = 1o 3

1 Respect de Mordre presenit dans fa DC et lmmlmm CrinMon
Lisiblité et Pagination OuiM™Non
Qualité du personnel
Dipldare du Chef de chantier {mu motns nivean Technicien du Génie CivilRural} | OuiNon

|2 daté &1 sgne.
| Currice:lum Vitee du Chef de chantier, daté et signé Chsi/Nom

Ancienneté > 3nans d'expérience dans le domaine !-'umhm Chut/Non

3 Matérlel de Ghantier: ' '
A nsos munplck-up{pmdmm[ﬂmm:mﬁ&-mgm:mnmﬂmdchcm OubNon

|_photocopie légalisée carte grise)

Liste de matériels de petits matériels cohérents avee les tiches (produire pholocopie | OuifNon
des factures d'fehat)

4 Mnrhnddngﬂﬂa:huﬂun wWestravauy., | S LT s e
Note technique déixillée concernant I' nrqannulluudu IrAvALx OuMon
Description des régles de protection socio-cnvironnementiale Qui/Non
Plunning détaillé d'exécution des travoux avee délais < soixante (60) jours Cui/Non

- Cahier des clauses technigues particuliéres, pamphé & chague page, daté et signé a la | Oni/Non
dermiére pape

6 Cahier des clauses environnementales et sociales, paraphé & chaque page, daté e CuiMon
gigné 4 In dermniéne page

7 Cahier des Clauses administratives particuliéres paraphd i chagque page, daté & OuifNoa

steme 3 I dermidne page

) appor de mm: :k:ss:lﬁ:
Présentstion d’une I:ﬂ.trac cEc SOUITISSION CuiNon
| Le CCTP paraphé 4 chaque page et signé 4 la dermiére Ouifon
| Charte d'intégrité ChuNon ,
I Dm.Jmatmn d'engagement cavironnemental ot social - Ouifon |
| il Totol des owi | Mg |

NB : Seules les offrcs ayvant fofalisées so malng 14 onl sur 12 seront atdimises prour la sulie de s procédure.

*  Vétification dos opérations arithmétiques, en multipliant le cas échéant bes prix unithires par les quontités et
an wlilisant fe poix en lelires pour procéder aux comesiions ndessaines ;
¥ Elaboration d'un tablesy récapimlatit des Copdations sur la base des montents corrigis Jes erreurs
arithrmétiques dventuelics, classés par ordre crofasant.
Adx fins de Péealustion i de b compamison, la/eg moniaiéss des colations dot/vent dire convertie’s ool une meéme
megnaie, La monmate qui doil Stre wtilisbe nux fins de comparmizon powr converir les prix proposés, exprimés dans
diverses monnties or It monnae de compiration o taux de chanpe 4 la vienig-agra la suivanie ; frang CFA (XAF)
La sowrce du taux de change est by svanie e Bangre des Eratd e DAfrigre Centrale (BEAC]. Lo date da tawx de
."Jlrl:"ll:l:‘ 081 = r.l|;|_ll'-.frl i A3RE Jolerr guyees 1 dere de Foadie diey ._._!",!'.;'1_.', FE BT il e rferenpe B e Jpas
colee a ceihe ifete Mo oy o el verg oodd iy .'.I'.l'.'"'l."-"_-'-'.lrr.l'Iﬂrf‘i"r;rfrllrr-"l’-'" |
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e "u:uml_' &l e pmlrhlm pour lew imprévus, mais v compris les ravax oo rég;lr.: Iursqur leurs prix sont
Al ds N compiitive, seront efisuite compards pour déerminer le pris/s Svalud [ plos bas

h‘lb‘l.ll]@'lﬂ 1.'| naarché
1 Le Marche sera ateribué 4 I‘Entmpﬂm qui satisfadl sy exigences dadmissibilité conformément & In D
qui pffre le prix's évalué le plus bas, qui offre une cotation techniquement conforme e qui garantit achévement
de:ﬁﬂn}mm.’ Ha o spégifice,

1 Lo Mant l'd'l:ll.lllrriv,g,ne invitera par les movens les plos mapides les Entrepriseds réfenu’s pour discussion g
ggefine &n e finaliser le marché ou pour Iz signature do manche.

41 Le Ma d"Ouvrage informera por les movens lez plus rapddes lex nutres Entreprises de da décision
ntbution rrnn:hé Line Entreprise non retenue peut demander des clunfiostions sur les motife pour lesquels @
n a:p:h: retenue. Le Maltre d"Quovrage repondr & une felle demands dans le meilleur délni possible,

ECPL[ Le Milli‘f d"Ouveage publicr un avis d attribulion de marché #ir son-site Web &n libee aceés, 271 est
dlisponible, ou dnnis un josermal ée circulation nationale ou sur UNDE en ligave, dans les | 5jn|.|r.|. sieivinal I"attribution
du march. Les renseignements indiqués comprendront le nom de I"Entreprise retenue. Te prix contretuel, I durée

du rrmn::h& le n':.':umr: de w1 porée 1 bes noms des autres Entreprises candidates et lears prix proposés et Svalués
Ttgnért: le

E

Eﬁl&jnimns'
EJL 1 el ﬁp fientions (Exigences du Mailre d"Ouvrage)
Annexe 2 ; P ulnirE de Cotation
'ﬂuﬁﬂn 3 < Formulaires de Marché
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ANNEXE 1 :
Exigences en matiére de travaux : Spécifications
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CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES
PARTICULIERES (CCTP)
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Chapitre 1 ; Dispositions pénérales
Article I ; But du CCTP

Li présant CCTP a pour but de renseigner les soumissionnaires sur [a nature des travaiy & effectuer, leur
importance, lewrs dimensions, les spéeifications techniques @ observer. [l n'a cependant pas un caractére
fimitatif e1 le prestatuire devra exdeuter, comme éiand compris dans set prix, sans excephion ni réserve, lous les
travauy de:sa profession qui sont indispensables 4 I"achévement complet des trvvnux dans les riégles de 1art,

Les pland ¢t schémes présents dans ke présent CCTF somt done & titre tndicatif pour visualiser le projet.

Article 2 ; Responsabilités de I"entreprencur

Le fnf pour un entreprencur dexécuter sans modification les presoniptions des documents dressés par
I"Ingéniear, ne peu: atténuer, en quoi que ce soit, =2 pleine et enliére responsabilitd d'entreprencur. Ainsi, une
visite du site des travaux permestra d"avoir une juste mesure des préstations d réaliser.

En cas d'erreur ou d'insuffisance, I"entreprencur devim én référer 4 I'Ingénieur en temps utile, afin que celui-ci
2it le temps nécessaire de Meire procéder sux mises mu point ou rectifications éventuclles. 11 restern seul
responsable des ermeurs amst que des modifications gu’entraineraient pour lni ou pour sed sous-traitants, un
oubli ou I'inobservation de cette clause.

L'entreprencur sera responsable de tous bes dégits ou sccidents commis par son personnel, du fait des travaux.

Article 3 : Nanme des travoux
Les travaux, objet du présent Appel d"Offres, comprensent la fourniture et pose de lampadaires solaires

 photovoliafgues dans la Commume de Tignéne
'Emplacement : Les 19 Inmpadaires solaires sont destinés anx Quarticrs et villages

Mayo Baroro (Boulion) 02
Winyo Dijarandi, 02
Querier 55, 02

Qoartier Fada, 02

Quartier S0°0, 02

Laoure, 02

Paro Lawel, 02

Carrefour CGalim, 02
Doalnyvel 03

Libong Marche (M

Article 4 ; Normes i 1oxics réglemeninires
4.0=-  Nornies of fexies gtnéraux

Tous les travaux objet du présént Marché devront étre conformes nux prescriptions, bois, décrets, amfiés,
standards, mormes <f publicatons én vikuenr ag Cameroun e relntifs & [a gestion du scceeur de 1" éleciplcité el oo
eode du travail. A défowt de tels textes, seromt eppliquées dans cel ondre les recommandations du contité
électrofechnique imermnional (CED :

les normics Européennes CEM-CENELEC (EN) :
les notmies frangcaises AFWDR ;

= les nomies UTE = elasse € concemant les installntbons Hectrigues (MF C (0-100; NF C 10101 : NFC
1200 WF O 13100 ; WFC 14100 5FC 15 100) et ndditifs ;

= e Documonts bechmigues unilies (DTLE)

il Norpies of textes relafils aux installations photovaliaigues

v



e He

|

-

LR e — T E

s I - e

i

ke f
%! !_r _ — 2=

'_im.ﬂlmimia pholovoliniques du présent Marché devromt étre conformes aud prescriptions, lom, décrets,

{ ilmruﬁ::mm et publications. en vigueur au Cameroun et relatifs aux énergics renouvelables @ aux
istallations dledingues BT, A défaw do tels textes, seront appliquées :
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UTE C 57-300 ; poramétres descriptifs d"un sysidme photovoltaigue |

UTE (357-210 : transformation directe de I"énergie solaire en dnergie dlectrique

MF EN 61727 ; Systémes photovoltaiques (FV) - Caractéristiques de l'interface de mccardement an
n'mnu?._

NE EN: 61173 ; Protection contre les sunensions des sysiémes photovoliafques (V) de produstion
d'énergie.

CEl 61724 Surveillence des qualités de fonctionrement des svsibmes phofoveliniques -
ecommuandations pour [a mesure, le fransfen et analyse des donndes

NF EN 60904-3 (C357-323) Dispositil photovelinigue — Partie : Mesures dox carsciénstiques
photovbliaiques coumni-tension - Partie 3 ¢ Principes de mesure dés dispositifs solsires photovoliaigues
(V) 4 upage terrestre inclunnt let données de éclairement spectml de référence,

NF Eﬂ 812115 Modules photovoliaigues (PV) au silicium mona ou poly evistallin = Qualification de In
congeption st homologarion,

NF _EN:61730-1 (C- 57-111-1) Qualification pour ln sireié de fonctionnement des modules,
photoviEltniques Partie | ¢ Exipences paur In construction.

NF EN 6i730-2 (C $7-111-2) Qualification pour lo sireté ce fonctionnoment dez modules
phstovalraigues < Partie 1 : Exipences pottr [ed essais

Normes of lexties relatifs aus installations o' éclairaze public

ilmlﬁﬁn{igd'hluimgc.pﬂbﬁ:. objer du présent Marche, devront étre conformes aux prescriphions; lois,
" :'.u . i

'siandards. normes =t publications en viguenr au Comeroun el relatifs 4 1'écinirge poblic, A

it de tels IEXIES, SCront appliquées :

les-norinks NF EN 60598 sur I sécurité des luminaires ;

fa nmﬂ: UTE C 1'7-205 applicable aux cornciénstiaucs deg installmions d'éciainkge public ;

La porme NF C 17-200 relative aux insintiations destindes & assures I"écinimpe des voies pubiiques ;
lL.a mmﬂ NF € 17202 applicable aux installntions d illuminations ¢t motifs lumineus <

Lanotak NF EN 13201 concernant ["éclaimge public, pamsics 1,2, 3 e 4,

Lo nnr!‘ur.- HF EM 40 concemant fes candéinbres d' éclaiage public

Antres tentes

]
L& fit gue toudes les séplementations me sofont pas rappebées ne dispense pas |"Entreprencur de <"y conlormes.
L'Entreprencer en wgnant j¢ Marchd, prend lo cesponsaiiiied e fa concepuion ot de Pexéoution des
mtallavionz. 1 devis done faire part de scs remangues dventusiles sair tn conception du dossier avant signafue
sy Marché, Si é cours de iravaux, de nouveatx réglements entrbent en viguesr, I'Entrepreneur semit e d'en
informier 'lngénicur par cerit, en dpéailiant les modakitds dupplication de cer nouvenuy réplements et leur
fiocidence ru'rﬁi';"lél'-lr'mn o COrR

F

-

= LJ'lIH!E_IL‘ et ongine du matériel

Thus les mosénnas. appareile ot sceeszolnsd diviery ulitiees doe lex inmallntions dolvent 8ie neufs et de
mentidne guakine



Le soumissionnaire fournim avec son offre ef en tout &t de cause, la fiste ef la description de ses fournisseurs
minsi que les documents fustificalifs des fourniturss antérieurcs ou d*éventuels partenariats,

En cours ¢ exécution, ancun changement de maténicls ne pousra tre apporié sans antorisation de 1" Ingénieur.
Arigle 6 : Organisations du chantier — délais — pénalités

Towmes les mesures nécessaires 4 Dexécution des travaux, objet du présent marche, devront &tre priscs
{alimentations ¢l branchemenis provisoires, aménagement des hormires de travail, e}

L'entreprise doit éire assurée de I'approvisionnement en lemps wiile de tous les maténaux ¢ foumitures

ntcessaires & In marche réguliére du chantier. Aucune carence de livraison des foumisseurs ne pourma étre
évoquée pour excuser un retard sur les dates preserites au planning.

Article 7 : Modifications de prestations: en cours d'exécution

Aveum changement au prajet reténu ne poirma ére apporté en cours d'exéeution sans I"amorisation du Maitre
douveage delemue,

Aricie & ; Visites o1 réunions de chantber

Une visite de piquetage sur £ite sem organisée en présence de 'entreprencur avant le démnrrage des tmvaux
d'installation

Dés Jors quiil sera convoqué par le Malire douviage (ou son repaésentant), lenlreprencur devra participer aux
réunmons de chantier sur site.

Article 9 = Hygidne, sécurité of conditions de travail

.1« Mesures générales de séourild
Toutes dispositions reglementaires concernant hygiéne of Ia séourité des travaillewrs devrom Mre respectées
par Pentrepreneur cf sof Sventusls sous-immmnis. De plus, il convient de respocter s dispasinont de amicle 10
du présent CCTP.
§.2- Mesures spécifiques de sécuritd
Afin de limiter les risques encours dens be cadre des travaux, objet du présemt Marche. cerimines dis mesures
de sécuritd suivantes devront Stre mises en wuvre ;
= Travaux de manutention ! utilisation déquipements de protection individeelle (casque, vEtement, pants,
chaussures de sécurité,. ) wtilisation de matériel de manuiention appropricé ; urilisation d outils et
d’ IFF-I!I.I'-I!'IIE homologués pour on usage extéricor (owutils, outiflape électriqgue poratil cordons
proloagateurs, lompes baladeuses, groupe élecirogéne, elc.) ;
- Travaux dordre dlectrique | utilisation d*équiperments de protection individuelle ; urilisation de matériel
de gécunte collectl {banderoles de signaliEnton, eic. ) ; rerpect de procédwe d'imetallation ;
Trovaux en hautesyr © pilisation de maténiel temipamire ou permancnt appropriée (ehelle mobile, éclyellz
4 crinoline, dchafaudage,...) ; ulilisation d*équipainents de protection individuetle (harnaie de séeurité,
longs, cadnne,...); sgnalisation of débmittion das zones de travaux (ace i cisgues de chuies
d'objets. (harriéee, balisage, panneau d'infommation,. .. ).

Artigle 10 ; Nombne et qualifications des opérateurs

Le Cotomtractant mobilitern powr les prostations, objet du prégent Morché, outre le personnel d'encadrensem,
icl que |ipalé dane le Tablean 2 du Replement paritculicr de "Appel &'Offes, une eguipe o opérteurs 3 au
meoing § personnes. Cellessci devront justifier d’ume expérience midnimum avérde dank Jes truvaps: similaires
notamanent [a pose des modules of des structures poricusss, la mise en awvre d'installations photowalmigues, le
ciblage Electmgoe, &% travaux on haotesr, fn menuescaie métalhique, 1a meniizeric bods, In magonmene,

Le plan d'organisztion gue le Cocontrzctant dolt fourmir dans son ofire technique, devra specifier la fonction e1
fes tiches qui seront nssumées par chocun des epératears

Chaplire 1T : Spécifiertfons technlques générales des presiations

e
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faoulods, plating, e1e.) ;
- Un hmmalre ¢ £'est "endemble mibcomique, oplique et Slectnnee qii componte l&
systin$e d'actaimage 3 LED, 1 permiet d une puot de distriboer et contrdler le flux
4 lnminsiy, d'autre parl de protézer les LED. ley disposififs électnigues e
|, |+ métarlignes contre les intempérics.
- Un ouplusieurs modules photovellaiques ;
I C Unnnu]:luﬂmrs batterics de stockape intéprées dang un eazsson oluminium P66
i = Un mrﬂrﬁﬂw de charge imidpré dans ce ménmie cadsson alumimum P66 ;
- 'easeinble du dispositil de commands ot f"alerme & distance, de ciblogs of demise
dlateme .
Arbicle 12« Empdncement

¥ 1

. E:nqnl;].uirﬁ-.n;ﬂ:lirﬁ sonl destinés & I commmune deTignere.

E r ['Imlﬂnﬂun.. solalre @ on prendra en compte Plerndiatien dis meds le plus défavorable
ﬁt du e dbinstallation be plas defaverable sait 4kWh/jim’,

' ',ﬁijhlg,l 3 Environnement
Le poumassionnniee &38 ber de s informer lul-méme des conditions denvireangimsent gui

+ Fexistent surde dite o scront nstallés les dquipements.
Ln fodmiture, Jex nccessoires ot les fixations dovront résister aux conditions ambiantes

males déerites ci-aprds :
e #1074 3190

LT

S i/ Humidité relative : jusgu'd 100%

2% Ventat

1 o 1. Vitesse muximum : 37 nfs ;

o Vitesse pomaale 1 25 mfs 4 10 m au-dessus dosol ;
| o Densitd de 1'air : 1,3 kg/m? :

¢ o= Privipicions : plude batante et continue

! +__ . . I;_
_%mi,{],r_]_:!;ﬁnrl!lﬁlir

Lerserble du maninel zem garanti 5 nns sy minimnm
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m_j': _r ANNEXE 2 : Formulaires de Cotation

4 ' ﬁi i ! . Cotation de I'Entreprise
! 1 _
o Det [fusérer e nons ' Entreprive)
i " | Reéprésentant de VEntreprise: | [Insérer fe nom du Représeniani de I"Entreprise]
Titre/Position: [{msérev le tire ow la position du I‘;]ﬂf‘f'.rﬂr-!ﬂmf
i .| Adresse: (Insérer {'arresse de | Entreprise]
: iI'__{:i:m:u'r'ilrl: [Imsérer adresse courriel de I"Emreprise]
g .’:-LA Monsieur le Maire de.......
i 1 :'4 Adresse : i =
{ I DERernos
Date de |2 Cotation :

-
-

| J:r}r: Maire de la. ...
SGUMISSION DE COTATION

i, Conformité et aucune réserve
Ertéponse i la DC nommie ci-dessus, nous offrons de réaliser les Travaux selon la présente Cotation
et-en conformité avec la DC, les catendriers de réalisation ot les spécificotions techniques. Nous
LOnfiTmons gt nous avons examing et navons ascune réserve sur n DC v compris te Marche.
2. Bhgibilité
Ngus pépondons aux exigences d'admissibilité 1 n'avons sucun conflit d'intéréts; conformément 4 la

de Cotation.
fon el exclusion
N netee Cnireprise, ni nos sous-roitant, foumissewrs, consulants, fabricants on prestamires de
#:_:-.rlabs polr toute partie du marché, ne faisons "objet et ne sommes pas sous e contrdle duve entité
of d'une personne, faisant 1'objer de suspension remporaire ou d'exclusion prononcée par le Groupe
& |2 Bangue Mondiale, ou d'exclusion imposée par le Groupe de la Banque Mondiale en vertu de
*Acecord Mutnel d'Exelusion andre In Bangue Mondinle ef les nutres bangues de développement. En
putre nous ne sommos pas mdligibles au tipre de fa leslation, on $’une autre réglementation officiclle
dirpavs du Malire d"Ouvrage Déligud (MOD)., ou en application d'une dacision prise par le Consed] de

O e e i ]
e ——

1 Sbouritd des Narions Unies

JE' Priy de la Cotation

i Le prix fotal de notee offre est
Le gy foedal gt fe suiviant @ fesdvee e peix fodad TTC de L cofidiagn ; o lerres. @i
Indigregat len dfifferenss moitants of les mostiminiey respeciives)

{

1 g :\':uur:r' de 1a Cotation

i |



1R
.l'.

Notre Cotation est valide jusqu'd la date spéeifiée dans la DC, et elle restera contrignante pour
nous ¢f peul &re acceplés & 1out momenl avant son expiration.

6. Garantie de bonne exéeution

Si nous sommes anributaires du marché, nous nous engageons & obtemir une Garantie de bonne
exécution conformément 4 la DC.

7. Commissions. 2vantages, honoraires

Nous avons payé ou paierons les commissions, avantages ef honorzires en rapport avec la
procédure de Demande de Cotation ou 'exéeution/ln signature du marché

Hndiguer le nom complet de chaque béndficiaire. son adreise compléte, le motif de versement de
chacun des commissions, avantages ef honoraires, le moniani et la monnaie, le cas échdant]

iNom du Bénéficiaire | Adresse | Modif Montant

{51 Aucune somme n'a &€ versée ou ne doit Sire versée, porter a memion « néant »).
8. Aucune obligation d"accepter
Nous comprenons que vous vous rézerves le droat

a. D'accepter ou de rejeter toute cottion ¢t que vous n'ées pas tenus d'accepter la cotation de
coldt évalue lz plus bas, ou toute sutre cofation gue vous pourmez recevodr, ef d'annuler le
processus de DC d tout moment avant "attnbution du marché sans engager de responsabilité
envers les Entreprises.

9. Fraude ¢t corruption

Mows certifions par la présente que nons avons prise des MESUrSs pour Nous Sssurer gu aucune

personne agissant pour nous, Oi ¢n poire nom, ne s'engoge dans tout type de Fraode et de
Cormuption.

Aunomode 'Enirenrise

Mom de la persoine diment antonsée 4 signer in Cotation au pomn de 1'Entreprise | [insérer e pom
complel de I pers ey rEsse g gigarer b ]

Tire de la personne signant la Cotation & /lnsdrer fe iire complel defa personne sienent fo Cotatfon]

Signnture de Ia personne nommée er-dassus ¢ [invdvgr fo sienatire de b personne dont fe nowm ¢f e
capgeiie st indigues ci-dessusf

Date de signature fasdver g date de da signatre] Jour de finsérer e mois], fincérer | 'annde],
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ANNEXES

Formulaires de Bordereau des prix et des Détails quantitatif et estimatif
BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES (en Francs CFA)
CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

‘b1 oesignation

Unités:

" Prix-Unitaire
en chiffre en lettre

Prix Unitaire

Tﬂiﬁﬂx PRELIMINAIRES (Installation chantier, Projet
d'ekécution, Abattage et élagage, Transport du matériel, |
ﬁqr?né,f et repli du chantier)

FF

I
Mise en place du massif de fondation (Fouilles en|
|tegain ordinzire, mise’ en place du Massif bétonné,
Dimenstons @ (G00X600X1000mm), y/c systéeme dencrage |
et - scellement des mats de lampadaires et toutes |

Isj%esqtiuns] :

U

F{(gi-’ﬂ:h,re de transport des équipements pour
Iampailaire:'- solaires au-dela de 80 km les distances de)
I:mnspﬂrt sont prises en compte et mesurées entre le

“lie de la région (zone de chargement) et chef-tieu

mﬁant le plus court chemin,

Efeﬂ am:ndi:sumenr. de la zone de mise en oceuvre, en|

UM

e v e ——

F ; RNITURE ET INSTALLATION DES LAMPADAIRES
SBUMRES {Hauteur du mat 7m, kit déclairage TOUT EN

L‘I ]_‘ALL iN ONE) conformément aux spécifications

I (EEJPI"IPE' If : Spécifications techniques générales des
prestotions”)

'Acqmmtn-n des plans vy compris toutes supgestions de
Iplantar.mn

tqwl'miqm:ﬁ prezcrites dans le Dossier de Emanun.

e —




TRAVAUYX PRELIMINAIRES (Installation chantiar, Projet
d'exécution, Abattage et élagage, Transport du matériel, FF 1
amené et repli du chantier)

Mise en place du massif de fondation {Fouilles en terrain
| ordinaire, mise an place du Massif bétonné, Dimensions : e i
{600XED0N1000mm), v/ e systéme d'encrage et scellement
des mats de lampadaires et toutes sugaestions)

Plus-value de transport des équipements pour
lampadaires solaires au-delé de B0 km les distances de
transport sont prises en compte et mesurées entre e chef- urkm | 140
Hew de la région (zone de chargement) et chef-lieu de
I'arrondissement de la zone de mise en ceuvre, en suivant
le plus court chemin.

FOURKITURE ET INSTALLATION DES LAMPADAIRES
SOLAIRES (Hautsur du mat 7m, kit d’éclairage TOUT EN UN
{ALL IN OME) conformément aux spécifications techniques u 23
prescrites dans fe Dossier de Cotation = Chapitre ff
Spécifications techniques générales des prestations =)

Acquisition des plans y compris toutes suggestions de u -
plantation

Mise en place et formation des comités de gestion FF 1

TOTAL HORS TAXES

TVA (19,25%) SUR LES PRIX 100, 101, 102, 104, 105

AIR (2,2% ou 5,5%)

TOTAL TTC

‘ s
+I i | ket & mandater

— —

Arréte le présent devis & la somme de (TTC) ; FCFA

2 Fait a le

Le Saumissionnalre

33
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i ! | Demsnde do Cotutions

, Proposition technique

, HEFF‘cpmt doit foumir :

4% te les noms el les détails du pnrmmnl elé qnmhﬁ: pnrmcfﬁ:tmm' le Marchi
EriipErsofnelle ¥ I & h e iy | 5130 SAFE TR

DiplGme du Che! de chantier (i moing nivea Tr.!r:hmr:mn du Génie C:wli]lu rnl] daig et signé
Cumictlom Vitag du'Chef de chontier, daté ef signé |
Ancienncté = 5 ans d'expérience dans le domuaine similaire == |

- les mformations adéauates pour démontrer clamement qu'il 2 la capacité de répondre aux
. exigences de imatériel clé nécessaire pour le Marché
f i

M&I&Ial de Chantier

ok

ioins un pick-up (produire phnlmplu mufcmm grise ou contrat de location+phetocopic
alisée carte grise)

. ste‘_dc matériels de petits matériels cohérents avee les tiches (produire photocopic des factures
| dfachint ou facture de location)

- informations sur erganisation du chanticr
= la méthode d'exéeution des Travaux
H '[- le calendricr de mobilisation et de constrisction

| Kz
L

- Unrésumé d'outres :tm:lgul:mml'.ﬂ, ttms é-:h&am qucl I:mrmnsqugc pertinents,
dulbgic d'exteution des fravaux . -

| Mote echnigue détaillée concernant l’urgunmunndcs travaux

[ Desctiption des régles de protection socio-environnementale

| Blanning detaille dexéeution des travaux avec délais < ﬂwmmm (60) jours

¥ Ehhicr ded clawscs tochmiques pamticulibres hé i . daté ct signé & Ia derniére page

Cahier des clauses environnementales et sociales, pm-aph&& :hnqw: pege, doté ¢t signé 4 la derniére

id

- =



ANNEXE 3 : Formulaires du Marché
Acte d’Engagement

{1 ‘Entreprise sélectionné remplira {'Acte o 'Engagement conformément aux indications en fialigues]
AUX TERMES DU PRESENT MARCHE,
Conclu le fdatef your de fmoisf de fannée/

ENTRE

Commune de Tignére. Reprisenté par Monsicar b Maire (ci-aprés dénommé le « Maitne
d’Ouvrage Delépué ») d'une part, et

(2) [finséréer le nom logal compler de Entreprise] de finsérer adresse complée de
{'Entreprise] (ci-aprés dénomané "« Entreprise »), o sutre par :

Attendu que le Maitre d*"Ouvrage n émis une Demande de Cotation pour Travaux
d'Eclaimage public par la pose de 23 (vingt-trois) lampadaires solaires dans cenaines localités de Ia
Commune de Tignére et a accepté la Cotation de I"Entreprise potr 'exécution de ces Travaux, pour
un montant égal 3 [insérer le Priv du Marché exprimé dans lafles) monnaiefs} de réglement dic
Marchéf (ci-aprés dénommé le « Prix du Marché »).

Il & &8¢ améié et convenu ce qui suil ;

I.  ‘Dans ce Marché, leg mots ef expressions suront le méme sens que celul qui lewr est
respectivement donné dans bes clawses du Marché auxquelles il est fait référence.

Les documents ci-apris sont réputés faire partie intégrante du Marché et étre fus of interprétés 4
ec titre: Le present Acte d'Engagement prévandra sur toute sutre préee constitutive du Marché.

a3

a) la Notification d'attribution du Marché adressée 4 "Entreprise par le Maiire d'Ouvrage
(MO,

b} La Cemton de 1"Cntreprise |

e}l Leg Conditions du Marche, v compris ses annexes |

d)) Les Spéosfications ef exigences du Maitre d*Owvrage (MO) (v compris le Calendrier
dexdoution) ;

1] Le Dol Qunnmiintif et Estimatif ; ¢

gl Tout qutre document supplémentaire éventuel mentionné dans le Conditions du Marché
comme faisant partte du Marche



En contrepartic des paiements que le Malre d'Ouveage doit effectuer au bénéfice de
1'Entrepriee; comme celn est indiqué ci-aprés; I"Entreprise convient avee le Maiftre d'Ouvrage
par les présentes d exdouter les Travaux, et de remeédier aux malfagons: conformément a tous
£gards aux dispositions du Mearché.

At wT ey g
e e

1 H 'Le Maitre d"Ouvrage convient par les présentes de paver & I'Entreprise, en contrepartie de
A el Pexéention des travaux, et des rectifications apportées aux malfagons, le prix du Marehé, ou
J toul autre montant di-au titre du Marché, ef ce, nux échépnces et de la fagon prescrite par le
e "Marché,

i | T j
E Foi De Quiot les parties au présent Marché ont signé le présent document conformément nux lois

de Republigue du Canteronn les jours, mois ¢t année mentionnés ci-dessous,

f "‘;' 1 fé_{i’u'ﬂ’r Jeciliter I présente passation de marché urgenie, si celn est acceptable pour le Maitre
EE -0 Al P‘-'?J-' ruge of I'Entreprise, la signature électronigue de UAcle &'Engagement, telle que par le
?ﬁ ! de Dacumenr Signés, est recommandéef
t{[ 5 H L-E‘HF':“ . R SHEI}EFM ______
¥ F & DU &t AL nom du Maitre d* Ouvrage Pour et au nom de 1° Entreprisc
fﬁ i 1 ;_
En | En

:  présehce précence
(i ¢ Hide | de: I SRR

L Temmu. Nom, Signature, Adresse, Date  Témoin, Nom, Signature, Adresse, Date
1# ; 5'. :r r
§ e %
é , 388 A 'I:
14 R
L

e

i ol RS o il
.
-

—
o e v L
L E e g

e R

e
. S ey
-



Conditions du Marché

Table des Clanses

A. Généralités “ 5 e 9

D s e D S s 9
In !'ﬂnmnnns spémﬁqu:s au "-'!.m'clhu e |
Interdictions... ik PHAERRE N S 43
Décisions du Dlmctt:ul' dl: F'n:-_]ﬁ .......................................................................................

Sous-traitance .. I
Autres Enrrepris:s B i e LA LS B i Yo S ST rrd LA K 0 M L
PersOumel Hl MBI i i i b i R TR R
Risques incombant au Maftre d'Ouvrage ¢L 3 UERTeprise ..o ovmermsssmesinsssssssms s s
Risques incombant au Maitee d OUVIIEE . it i iansmins s i e s i
Risques incombant & l'Entrq:dsc ............................................................................... i
ASSUrances... S T PP ETTRSEYRTA PR AR IR PP T T YRR s
Rapports d'inv n:sh.gaunn du Slte THERERE 47
Obligation de I'Entreprise d :xﬂﬂlur 1:;: Tt'nvaux ...... LAY R s W A e 47
Approbation du Directeur de Projel .......ooocvecensserssmssssssssmsisens 47
Hygiéne, Sécurité of Protection de 'ENVIFOBREIMENt ... ccoicieisssissrisssinassssassiasssssssanasss 47
Découveries Archéologiques el GEOlOBIGUAS. i isisissasssans " 47
Mise & disposition du BHE...ocr e s s e s e AR ET Y i 37
Acces au Site ... L5 s e L e e S M e A b D
Ingtructsons, I-EI-".FPIP;'-IWFE R Ta————— 48
_D&slgmnm du Emr:lilam“: ............................................................................................ 48
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‘Conditions du Marché (CM)

1. Definitions
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A. Géndralités

1.1 Les mots ef expressions suivants ont la signification qui leur est atinbuée ci-aprés. Les

termes définie apparaizeent en letires grasses.
{a)  Le Prix du Marché secepté est le prix stipulé dans la Letre de notification pou
I"exécution of 1'achévement des Trovaox et 1a reprise de 1oules les mulfagons.
{b) Le Propramme d"Activitds est "ensemble des activites comprenant la constmiction,
I'inctallation, leg essais of In mise en service des Travaux dans le cxs d'un marché & prix
forfaitaire. [l comprend un peix forfaitaire pour chagque sctiviié, mtilisé pour Iz valorisation ef
I'évaluation des effets des Variations ef Evénements donnant licu & compensation,
{e}  Le Concilintenr est la personne désignée conjoimtement par le Maitre d"Owvrage of
par I"Enireprise en vue dc trancher les différends en premiére instance, conformément aux
dispositions de la Clause 21,
{d) La Bangue désigne ln Banque mondiale e se référe & ["Associstion Internationale
poir le Développement (A1D},
(e Le Détail Quantitatil Estlmad! signific Iz devis chiffre faicant partie do marché.
{fi Les Evénements donnant droft i compentation sont ceux définis i la Clause 40,
{2}  La Date dachévement cst la date d'achévement dos Travaux donnant licw &
réception (0w émission d"vn procés-verbal de réception provisaire), ceftifice par le Directear
de Projel conformément & la Clowse 49.1.
(h) Le Marché est le Marché entre Jo Maiire d'Ouwviage ¢ 'Enfreprise en vus
d'exéeuter ef dtachever les Traveux, ¢f d'en assurer Ventreticn. Tl esi constitué par fes
documents énumérés a la Clause 3.3,
(i) L’Entreprise cst une personne physique ou morale dont la Seumission en vae
d'exéeuter les Travaus a é6¢ sccepbée par le Maitre d'Ouvrages.
(il L."OfTre de I"Entreprise est I'Offre compléte remise par I"Entreprise an Maftre
d"Duvrage.
(k)  Le Prix du Marché et le prix stipubé dans 1a Lettre de notification ef gjusté ensuite
eonformément aox dispositions du Marche,
m Lin jowr st un jour calendaire ; un mois est un mois calendaire.
{m}  Le Travall en régie est constitud d'intrants payts sur unc base homare au titre du
temps des personmels et de 'wtilisation des matéricls de 1"Entreprise, on sis des paienens
des matériaux ef fquipements
{n} Line Malfacon e toute partic des Travaux bon réalisée cn conformild aves les
dispositions du Marché.
{0} Le Cortificat de sarantie eit le cenifical délived par le Directeur de Projet aprés
eomection des malfogons par | "Enitreprise,
ip) La Meriode de pardntie cst o pénnde stipubée dong lo Clopse 213 et caloulée &
partir de la date dachdvement
fa) Les Plans- comprennend les plans of déssing relatife pux Trovaux, ainsi que les
caleuls ¢f gutres informations. présentees par le Maitre d'Ouvrage (o en #0n nom) ou
approuvies par be Directgur de Projet en viee dé "exéeution du Marcleé
{r) Le Maftre d"Cuvesge (MO) e In parve qui emploie I"Entreprise pour exécufer les
Travanx, conformément 4 12 Cluuse 2.1,
s} Lee Equipements somt les engine of wihicules de 'Entrepnise  amenés
temparnirement sur e Site povr exvécuting des travous,
(4] Le terme w par dorft » lgnific commumigué sous forme mnnuserite, hpogrmphice,
miprimés our électronigue. condtituonl un document conzervable de meaniére permancite.
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{u} La Date dachévement prévoe est la date & laquelle I'Entreprise dofl schever les
Travaux. L date d*achévement prévie est stipubée dans In Clagse 2.1.
(vl Les Matériaux sont toutes les fournitures, v compris les biens consormmables,
utilisés par I'Entreprise dans fe cadre des Travou,
{w)  Les Equipements sont toule partic intégrante des Travaux gui ont une fonction
mécenique, dlectrique, chimigue ou biologique.
{x) Lz Dirceteur de Profet csi In personne mentionnée dans la Clause 2.1 {ou toute
MNTE perEine compelente neaame par ke Maitre dCuvrage (VMO dant fe nom cit notifié
& .1 i i I'Entreprive et qui remplace e Directeur de Projet) responsuable de lo supervision et de
i | Pexeconion des Trovaes ainst que de adminisirtion do Marche,
3 # s% i) Le Site ¢t la zone définie en tant que telle dans fa Clause 2.1.
rg ] i' i i Les Rapporis d'invesiigation du Site sont les rapports inclus dans [n Demande de

L I|.

1

1]

: Cotatlon | ce sont des rapports foctucs ¢1 d interprétation relatife aux conditions de surface
5! { et du sous-sol du Site.
h_ni | i {na)  Les Spécifications sont les Spécifications des Travauy incluses dans Te Marché g

I toutes hes modifications ou ajouts apporics ou approuvés par le Directeur de Projer
(bb}  La Date de commenceément figure dans-la Clanse 2.1, 11 £'agie de In date la plus
izrchive convene A laguiclle |"Entreprise devra commancer 1'exccution dex- Travaux. Elle ne
. coincithe pad nécessairement aves 1'une deg dates d'enteée en possession du Sie.

1 (ec] Un Sous-iraltant st une personne physique ou mxorzle qui A #00sem un canirl
' pvee |'Emtreprice én vue d'exéeuter une partie des Trovaux inclus doms le Marché,
comprennn dés travaus sur le Site,
{cel)  Les Travaux provisoires sont des fravaox congus, consiruits, installés et démontés
U3k par I"Entreprise nécessaires & la construction ow d 1'mstallation des Travaus,
r-!i I il iee)  Une Variation est une instruction dommée par le Directeor ce Prodel qui entralne nne
X modifrcation des Trovmes,
i Le: Travauy sonf c2 gue I'Enireprise doit constninrg, installer @ remelire an Maiire
d"Ouvrage en veriu du Marché o1 conformément & In définition fzwrant dans Ia Clause

9 i | 2,1
' 'Jii" {04 (ggd o Le Personnel de I'Entreprise » désigne tout le personnel gue |"Emeeprisé iitilise
' j.r t". i sur i Site ou dans d°nufres endrofis ofl fes travinx sont effeciugs, v compris ke personnc, |5

i miain o'aeuvre et les autres employes de (ot SoEs-tritant, _
J {hh} o Personnel Clé » désigne les postes (le cas échéant) du personnel de 1"Entreprise
i qui sont enoncés daes le les Spéeifications.
A1 (i} L'expression « Exploitation ¢ Abus Sexuels » o (EAS) o englobe les
gignificalions ci-aprés ;
LExploitation Sexuclle, définde commé e fall dabuser ou de tenter dsbuser dun &g de
vitlindirahalitg, de pouvalr différentiel ou de confiance b des fins sexueiles, melonnl, mas
ti anns v étre liniité, 1¢ Ml de profiter monétafrement. socialement ou pofitiguement de
' ﬂi- ' IMexploitanion sexuclle d une antre pérsome.
Les Abus Sexuels, defini comime tonle infrusion plvsique oo menace
d'intrasion. physgue di natere. sexweelle, soi par force ou dans des
comehitions indgmles ob por copreition |
¥} Le w Harcdement Sexuel » (HS) w. déhim comme toute nvance sexuelle
inoppartune, thue demande de Sverrs soxuelles ou toul aitne codporiement verbal ou
physique # connation sexpelle par ke pemsonnel de 'Entrepmze 4 Vépand d auires
i personnels de 1" Entreprise ou do Maftre d*'Ouvrnge (MO) |
tkk) Lo = Persoanct du Maftre d*"Quvrnage (MO) » disigae le Dircareur do Proget et
B i boibiE fea auties perstamels; main d'oelivre of autres emplowds (e cas échdant] du Directedr de
¥, 1 ] Prvet of dia Maitre d"Owovroage (M) gui <"acquittent des obligations da Mairre
A Ouwvenge (MO} envertu du Marchés of oot autre personned idemiflé comne personnel du
Mabire o Owveage (MO, par potification file par e Maliee d'Ooveage (MO ou e
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Directeur du Projet adressée & | Entreprise.
L Information 2.1 Généralités
sspécifigues  a) Le Maltre d"Ouvrage © Ie Maire de b Commune de Tignére,
au Marché Le Maitre d"'Ouvvrage (MO) est Le Maire de la Commune dz Tignére, Il veillz 4 la
conservation des originnu des docoments du Marche et & la transmission des copies au
PROLOG, MINMAP et i PARMP par le point focal désipn i cet effer.
b} La Date d'schévement prévue pour 'ensemble des Travaux est In suivande ©

¢} Définitions pénérales

- Le Chel de service du marché es1 © le Seoréaie Général de In Commune de
Tigndre qui coosdonns les opératins nécesdaires 4 la bonne exéoution des
différentes phases du projel e apporte au Maitre d"Owvrage une assistance
genérale & caracténe technique, administrative ¢t financiére & toutes les phases du
projet. Par aillewrs il veille au respect des clavses administratives, techniques et
financiéres ¢t des délais contraciusls.

«  L'Ingénicur du marché est le Délégué Déparemental de I'Eau ¢t Energic du Faro
et Déo. [l est chargé do suivi de Mexéeution du Marché et de la prise en compie des
normes sectorielles dans la réalisation des travaux,

L'Expert Environnemental gzt lo DEldgué Dépanemental de I'Environnement du
Faro et Do, i1 et chorge du suivi environnemental de Pexécution du marché ef de
ln priss en compte des normes environnementales lides au contrat,

- L'entreprencur ést chargé de réaliser les travaux suivant les régles de 'an et
conformément aux cohiers de charge. 11 est teny d'sssurer & 1équipe du projet le
libre accés au lew ol s'exéculent les travmux ams gue toutes facilinés dams
Pexdcution de leur fonction.

d) Le Siteest situd & ..o ciiinns
2} La Date de commencement som
1) Les trvaux se composent de

= Lramakyse of traitemient de e ;

- L'installation du chantier ;

= Les foullles pour fe mur de s cléture fissuré de fondations ;

= La fabrication et la mise en cauvre des agglomérés de 15 en dlévation :

- La fabrication ¢ 1o mise en @uvee des aggloménes de 20 en fandation

= La mise en uvre du béton des poteanx, longrines of poutnes |

- Laremise en étar des Ouvertures ;

= Les revétements (muras, sol des toileties {en carreaux ) of peinture) ;

« Lo pogedes paviés ;

- L'&ectricitd ot plomberie sanitaire ;

= Le netioyage des sites nprés les tmyvau

- La remise des clefs.

2.2 Une notification donnde par une Partie a |"autre en vertu du Marché doit étre par éerit &
I"sdresse ei-apeds en utibisant la méthode la plus rpide disponible, telle que le courner
slectronique nvee preuve de réception,

Adresse pour nitificption an Maitre d"Ouvrage:

Mairie de la Commune de Tignire #
Ordres de service
L'ordre de service dé commiencer les travaus cst signé par be Matre de ls Commume
de Tigndre, (Maitre d"Ouvrage) et notifié au Cocontraciam par o chel de service
dis marehé avee copic & 'UCR PROLOG de 1" Adimnsous, & 1" lngénienr da Marche
&b an Mnitra @ oeuvre
= s proposition du mpire deuvee, les ondres de service pvin umg thedence sur

=1




T objectit, be delai d oxecution et I cold du marché seront signés par e Maire de

1 1 la Commuane de Tignére {Maftre ' Ouvrage), aprés avis de Ungémieur du marché ef

1 !lii- _ du chef de service du marché el notifié su Cocontractant par le chef de service du
d25 % marché avec copie au, & 1" Ingénicer du Marehe et au Maitre J"@uvre.

{3 - Les ordres de service d caraciéne technique liés an déroulement normal du chantier

[[:. seronil directement signés, notifics ot ventilés par 1"Ingénieur du marché avee copie

Hes nn Maire do ln Commune de Tignére (Maitre d'Owvrage Débéiué), su Chef de

service du marché, sy Cocontraciamt, & 1'UCR PROLOG de PAdomaoun et o
Maitre muvee.

Les ondres de service valant mise en demesire seromi signés par le Maire de la
Commune de Tignére {Maiftre d"Ouvrage), aprés avis de ['Ingénieur du marché of
duo chel de service du marche & notifié amr Cocontraetant par le chef de service du
nurché avec copie & I'UCR PROLOG de I"Adamaoun, & 1'lngénicur du Marche o
u Madtre d’euvre,

Les ordres de servace de suspension of de reprse des fravaux. pour ciuse
dinternpérics ou autre cas de foroe majeure. seront mgnés par le Maire de la

E i N
e
z

—— e e mE

o
E':' Commune de Tignére (Maitre d"Ouvrage), apres constat sur PV de Mingénicur du
marché, du Chel de service du marché i du maitre d'wovre ot netifiés par le chefl
de service du marché au Cocontractamt ovee copic & I'UCR PROLOG de
5k o I* Aclamnoun, & I'Ingénicur du marché ef au Maitre d atvre.
Ay [ - Les ordres de service preserivant [es travoux nocessaires pour remédier aux
% Jl::' ; désordres no relevant pas d'une ntilisation normale qui apparaitraient dans les
g I ouvrages pendant la périocle de gamntic, scront signés par le Chel de Service, sur
¥ig | | .:E b proposition de ]'In#n[wr et nuufhkl L1 ﬂnfuntmu:n: par I‘]1|.g;:‘m:ur.
i } «  Le Cocontractant dispose d"un délni de quinze {13} jours pour émettre des réserves
{‘] | sur ool ordre de service reguw. Le fait d'dmentre dos réserves ne dispense pag e
e Cocontraciant d'exécuter les ordres de service requs.
13  Conformdment 8 la Clagse 3.2, les délals d'achévement par tranches sonf les ;
Ar 24  Lalangue du Marche est fe framea
L i 35 Lemarché est régi par 1a iof de PErar de Cameroun
T i'i; 1 Les informations spécifiques au Marché powr les clamses énumérées sur les Conditions
s qi.‘_ du Marché (CM) sont indiquées ci-dessous -
o :r n b | 26 CM 12 - Les montams el les frapchises d assnrance mindmums seront les swivantes
| 13 : Le Co contractont devrn justifier qutil est tilaire d'une police d*nssurance individuelle de
i é ' it a respopsabilité civile v ainsi que d'une police d*assumnce « Wous risques chontier » pour les
i ] dommages de 1outes natores causts auy, tiers par-son persannel salorié en activité nu tavail,
par le matéricl quil unlise of du fnit des travaux exfeutés avant o néceptbon.
- L7 CM 251: Un programme de iravaux doit étre soumis dons un nombre de jours
§ n'excidem pos o dewy senrpdroes & partir de 1o date de Lo letire d'annbation du hMarché,
i i 2.8 O™ 257 - La pénode de présenfation des ropports d ‘ovanceitent des Travanx est o
Tr suivante : fourtes fox denx somaings
: | 200N 33 La pariode e gormithe cs o swlvanie © FAF tours B opartic de laodace
E3 ' d'achévenien

2100 CM 43 ¢ Le montant de retenoe e M0 oy Montan FTT
201 €M 44.1; Lespénalités de retard pour T'ersemble des travaes seront dy
Lt pémalites de sotord poar Ta tadalibé des Travais somnd

2000 me o prix tosal HT du poarehe per fourealendaine de retand Ju promier uu
T fremidime jour au-deld do délad contrmeme! ¢,
¥ ! = 1PUNE e du prx oisl HT dis marche por oo eolesdeine il retiud sin-deld dn
e T T
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3. Interpretatio

4.  Interdictions

PENALITES SPECIFIOUES

Indépendarmment des pénalités pour dépassement du délad, le contractant est passible des

pénalités particulitres de 50 000 FCFA pour inobservation des dispositions du contrat

nOtmment ©

= Remise trdive du cautionnement définitil délal de 15 jours & partir de Ia
notification de ln Leatire de Maschi

= Remise tardive des assurances de 15 jours § panir de la novification de 1'03D

= Petnrd d'on mois sur fn Oxston do panpeau dindication do chantier & compter de
|a date de notification de 1"ordre de service de démarrer | prestation ;

- Absence du joumal de chantier dans un délai de 15 jours & partir de Ia notification
de I"OSD ;

Remiee tordive du projet d'exédcution pour atant que le retard =oit do fait do cocontractam
dans un délai de 15 jours 3 partir de Is aetification de s Letire de Marché.

212 CA 44.1: Le montant maximal des pénalités de retard pour |'ensemble des travauy

estde 108 do moninnt da marché du pax final du Marche,

213 CM 45 : L'Avance de Démarrage sern @ 20% du montant du Marché ef sora versée 5
I"Entreprice an plus tard 30 fowrs aprés que |"Entreprias s otmis une garantic hancaire
acceptable.

204 CM 46 : Le montant de la Garantie de Bonne Exécution est de @ T0% du mantant TTC
du Marché.

3.1  Dans le cadre de Vinterprétation de ces CM, les mots indiquant un genre incluent tous
les genres. Les mods indiquant le singulier mcluent égnlement e pluriel, of vice-vess,
Les titres n'ont pas de signification. Les mots ond beur sens usue! dans le cadre du
Marché sous réserve de définition particulibre. Le Directeur de Projet donness, 2 la
demande de I"Entreprise. des instructions précieant les Clavses dos CM,
3.2 Slla réceplion par tranche ¢sf spéelfiée dans [ Clavse 2.3, 1oute référence 4 In Dage
d'schévement ¢ la Date dachévement préviee s'appliqueront & chague tranche de
Travoux (en debors des références 4 lo Date d'achévement et & la Date prévue
d"achévement pour In totalité des Travaux),
33 Les documents qui forment lo Marché scront intorprtiés suivant l'ordre de prorité
sulvani -
{a) Acte d'Engagement,
(b}  Letire de Nodification,
{} Cire de I' Eniréprise,
{d)  Conditions du Marché v compris les annexes,
(e} Epécifications technigues,
() Flans,
ig) Ditail quantisatif of estimatif,' ot
i Tout mutre document finsérer autres documents Ie cox dchdan],
&1  Durant 'exécution du Marché, 1'Entreprise doit s¢ conformer siix imerdictions
d’importation de biens e de services dans le pays du Maitre d'Ouveags lorsque |
n}en droit ou en rlplements officicls, le pays de 'Emprunicor inferdit les relathons
COMMErciales aves ¢ PIYE ; ou

by en applieation d'une déciston du Consell de sécurité des Mations Unies prise en
vertu du chapitre VT de 1a Charte des Nations Unies, ke pave Empruntear interdit
lotte imparintion: de biens en provenance de ce pavs ou boul paiémant 4 un pays.
une personng ou une enfitc de ce pays.

Lt s maches hémishdets au locfeil, susprens:s o DR -:.|I.H'[h'|.ﬂﬂ| of seSmail s & rEemplacer ] rﬁuga'm'm
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Entreprises

Personnel et
Materiel

1l

.1

8.3

Sous réserve de dispositions contruires; lo Directewr & Projet décidera des gquestions
contractuelles entre le Maitre d"Ouvrage &t I"Entrepriss en za qualité de représentani
ehu Maitre d'Ousrage.

L'Entreprise peut souscrire des marchés de sousamitanice avec 'approbation du
Directenr de Projet mais ne peut ofder lo Marché sans svoir reeu accord ril du
Maitre d"Ouvrage. La sous-traitance ne modifie pas les oblipations de I"Entreprize.

L Entreprize coopérem avee, el permetira 4 d'aulres Entreprises. autortes pabligues et
services publics, ninst qu'm Maitre d'Cuveage, de céaliser des favaux i ne font pas
partie du Marché, sur le Sile ou prés du Site,

L'Ensreprise emplodern e Personned Cl& 2 wiilisern le Matdsiel identifié dans son

Offre, pour exédewter les Tavaux, ou d autres personnels ou Matéricls approuvés par fe

Directenr de Projet. Le Directeur de Projet approuvera le remplacement des Personnels

Clés on du Maotéricl proposés 8 condition que les remplacements nient des

compétences et des qunlifications ou des cameotéristigues substantiollement égales ou

supéricures & coltes des autres personnels ou maténels figurnnt dans 1'Offre

Le Dhrecteur de Projet peot exiger de I"Entreprise qu’il retire (ou fasse retirer) toute

persomne emplovée sur fe Site ou sur les travanx, y compris le personnel clé (le cas

dchéant), qui :

a) persaste dans 'inconduite ou le mangue de diligence ;

b s*noguitte de ses fonction: de manidre incompétente ou négligene ;

¢} ne se confonmne pas pux dispositions du Marché ;

d) persiste dans une conduite préjudiciable & la séoumé, & 1"hygidne ou i ln protecion
de |"environnemen ©

¢} 22 fivre au Harcdlement Sexael, & "Exploitmion Sexuelle, aux Abus Sexuels ou &
Totties formes d activités sexuelles avec des personnes de moms de dax-haie (18)
ans, sand en oas de mannge préexistant ;

0} est reconnu, sur s base de preuves raksonnables, comme s™Stant Hved & des actes de
Fraude ¢f Cormuption nu cours de-lexdéeution des tmvaux ; ou

g} o été recruté parmi le personnel do Maitre d'Ouvrage ;

Le cos échéant, I"Entreprise doit alors. nommer mpidement (oo frire nommer) wn

remplagant approprié avee des compétences of une expérience équivalente.

Main d'{(Euvre

B Enmpapenrcnr i persennel ©f e lo moin & awvvre, L Entreprise doit fourmiy et
eriplover sur le Sie pour exéouion des mavaux une nin-d'wuvre qunlifice,
semt=qualifiée ef won gqualifice néccssaire 4 'exéevtion du Momché dons les
condinons de qualig ot de délm prévees. L'Entreprise €81 encoumgée, dans In
mesure du podsible of reisonmnble, & emplover du persoongl ¢t de la mam & auvre
disposant des qualifications et de Uexpérience approprides provenant du pays du
Maftre d"Ouvenge,

B.32 Lole dn rervarfl, L'Entreprise doit #¢ conformer & towles les lois periinentes du
trevail mpplicables nu personne] de I"Entreprise, v comipeis Jos Jois relatves 8 lew
coiplo, & leur sapté, & leur séeuritd, & lewr biensGtee, 3§ Vimmigration ot &
Pémigrathon, Sf leur permetire 1ods ours drorts Bégrauy;

k3 avedllanhivies powr fe pocsounel et kg maln il ierooee. Saul indicntion eontraire dons 1o
Morelhe, 'Emteeprisz doit  foomir eof  enfrcfenir  eases bes  hoaallndions
d'héhetpement of de bien-dHre ndoessaites an personne! de MEntreprise

qha i paPAvEE o PR N empeey pfivemiipires | ']?ul:l;rrl,q_' elmdt ru._-ndn; ile=s
i :jHHHi'.'Iu T R TERL I b F] Fﬂl!l'.“llr'llf‘ll |.|.'_' |'|:.1'.|||,:~|'||'|:.; Lt .1:|1!1:|.11:iu11r1.|:mi:u'|1
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<uffisant en aliments appropriés, & dos prix misonnables, comme précise, le eas

echéant, dans lo Marehé, sux fins ou dans e cadre du Marché,

£.3.5 Feurniture @ 'ean. L'Emreprize doit, compte teny des conditions Iocales, fournir
sur le site un approvisionnement adoquat en enu potsble et sutre poser 1"utilisation
du personnel de ["Entreprise,

8.3.6 Trovail forcé. L Entreprise, ¥ compris ses sous-traitants, ne doil pas employer ou
tifiliser 1o travail forcé, Le travail forcé conmsizie ei tout travail ou service, non
effectué volontairement, qui est exipé d'une pessonne 2os 3 menace de Ia force
ou de la mennce, ¢f comprend tout fype de travail involontaire ou obligatoine, tels
que B travail asservi, le tmvmi] fored oo des amangements simiinires de contrat de
travadl.

Aucung personne o'avant fait 'objet d'un rafic ne doit &tre employée ou engagte.

La truite des personnes o5t définie comme e recrutement, le transport, ke transfen,

I"héberpement ou 1"acceeil de personnes par le moyen de o mennce ou du recours

4 In force ou & d'audres formes de coercition, d'enlévement, de fraude, de

tromperie, d'abis de pouwoir ou de position de valnérabilité, ou de donner ou

recevoir des paiements ou des svanages pour obienir le conseniemem d une
personne xyant le contrile sur une autre personne, aux fins de Mexploiation.

8.3.7 Trevail des enfumts. L'Entreprise, v compris ses sous-raitants, ne doit pes
employer ou engager un enfant de moins de 14 ans sous rserve que la loi
nationnle pricise un dze plus élevé (1"Age minimum),

L'Entreprise, ¥ compris ses sous-iraitants, nc doit pas employer ou cngager un

enfant enire 1'ige minimum ei I'3ge de 15 ans d'une manidre qui est susceptible

d'étre dangereuse, ou d'interférer avee |"éducation de |'enfant, o d'Eire nocif pour

la santé de enfant ou son développemsnt physique, mental, spirituel, moral oo

socinl.

L Entreprise, ¥ compric ses sous-traitunts, ne Joit employer ou engager des

enfants entre I"ige minimum e! I'dge de I8 ans qu'apréz avolr effectué une

cvaluation approprice des risques  par PEntreprise avec |'spprobation du

Directewr de Projet. L'Entreprise doit faire Uobjet d'un sulvi régulier par le

Directeur de Projer, qui comprend e suivi de s santé, des conditions de travail et

des heures de travail.

Le travail considéné comme dangengux pour les enfanis est un travail qui, de par

sa patwre ou les ciroonstanoes dans lesquelies 1] est effectud, est susceptible de

mesire ¢n péril ke santé, In sécuritd ou ln momlité des enfanis. Ces activités de
travail iterdiles aux enfants comprennent le tavail swivant:

a)"exposition b des abus physiques, psychologiques ou sexuels

b) le travail sous ferre, sous I"eau, en haweur ou dons des espaces confinds;

€] le maveil avec des mmnchines, des matéricls ou des outils danpercusx. o
mrpliquant la manipulation ou be trensport de charges lourdes:;

d) le towvml dans des environnements malssing exposant lee enfants A des
substances, des agents ou des processus dangercus, ou b des lempéraitres, do
bruit ou des vileations préjudiciables 4 la sumé;

e} Ie travail dans des conditlons difficiles telles que le travail pendant de longees
heures, pendant la nuit ou en confinement dans Ies locanx de |"emploveur.

838 Dassiers d'emplol des travaillenrs. L*Entreprise doit tenir des registres complets et

L exacts de P'emploi de in main d'cuvre sur J¢ Site.

1.9 Nop-discriminatlony ¢! dgalité des chonces. L'Eutreprise ne dolt pas prendre de
décisions relntives a 1'emplod ou au traitement du personncl de 1 Entreprise sur fa
base de caractéristiques personnclles sans mppor avee les exigences Inbérentes du
ravail & néaliser, 1" Entroprica doit fosder I'emplon du persunnc] de 1" Entreprise s
le principe de P'égalité des chances et du trafiement dquitable, ¢t ne doit pos fire
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&1

101

102

11.1

121

de diserimination & |'égard d"aucun aspect de Inorelaizon d empli.

8.3, UM Geanivme de prief du persomnel de "Entreprise, L"Enireprise doit disposer d'un
méchnisme de réglement des griefs pour le personnel de 1" Entreprise.

B3| Semsibilisation du persounel de I'Entreprize, L'Enreprise dodt sensibiliser le
personnel de I'Entreprise aux aspocts environnemeniaunx et socinuy apphicabies
dans le cadre du Murché, y compris Phygiéne, la sécurité et V'interdiction de
I"Exploitation ot Abus Sexvels (EAS) et do Hareélement Sexuel (HS),

Le Maiwe d"Ouvrage assume lex risques que le Marche définit comme lul incombant ;

I*Entreprise assmne les risgues que be Marche défingt comme lui inconibom

Bepuis Ia Date de commensement jusqu'd ¢o qué Ie Cortificar d: correstion des
malfagons ait éeé délived, les misques incombant st Mafire d'Ouviage sond fes
suivumis -

fa) Les risgues de dommage corporel, de décds, de pette ou de dommages matéricls
(excluant les Travoux, Equipements, maténaux e Masénels), dus i :

(1) |"utilisation ou 1'occupation du Site par des Traviux ou dans le bt des
Travaux, qui sonl Ie résulint inévitable des Trvaux, ou

il la négligence, le manguement sux obligations statusaires o I"ingérence dans
les droits légaleoment secomnus, du fail du Maitre "Ouvrage ou par une personno
employée par oclui-ci ou sous contrat avee celui-ci, 3 1'exception de- I'Entrepriee.

(b} Le risque de dommoepes matéricls s Trevaux, Equipements, Mmérnux et
Matdricls dans I mesene ofl 18 sont dee 4 une faane du Madtee d'Duveage o on
défant de conception par le Maitre d'Quvrage ou sont dus & un acle de guerme ou
de contamination radiosetive qui affecte dircctoment le pays dans lequel sont
exdcutds les Travauy,

A partir de bn Date d'achévement jusqu't ¢o que le Cerufient de correcton des

malfngons ail é1d déliveé, 'z risque de pertes ou de dommages mmériels mux Travmix,

Equipements of Matérinux st un risque incombant au Maitre d'Ouvrage sauf en cas de

perie ou de dommages dus d

(n) une malfagon qui existait i In Date d” Achévement,

(b} un dvénement survenn avant |3 Date d° Achévement ot qui n'éinit poy [ui-méme

un risque assumé par ke Makire d'Quvrage, oo

{c) desactivités de |'Entreprise sur le Site aprés Ia Date " Achévement.

Acparter de In Dinse de commencenient ef josgu’s o2 que le Certificar de comrection de
malfocons aif éé delived, Ies cisques 4z dommage corporels, de d2cés of de perte ou de
dommoges motériels (v compris. sans limite, les Travoux, les Equipemenis, les
Matérioux et I Matérel de 1'Entreprise]) autres quc dos rmeques incombont o Mafire
d " Cavrage, incombent 3 1" Entreprise,

L Entreptize fourmima, aux porms du Maiire d"Ouoviage of de I Entreprise, une assuranoe
depazis: 12 Drate e commencemen: Jusisia ke Timde T Somde de warniie pour |cs
iants minmaas ¢f Jos franchises maxsmales strpules dans la Clagge 2.6 couvtan)
les situaiions qui cont de fa responsabihite de 1T Entreprze

2.2 Les polices d'assimance of les aticvations o'assurance seront fournices par 1" Entreprise

o Dhireeteur de Projet aox Mg approbation avant ta Dale de commencement des
trvaix, Toules los- polices diassurmnce. spécificrant que Iod remibocreemenis de
simestres semont olfectods dans les monnaies of dane Whe proporions ofe moanseg
NECERSAIIGS POUT compenser |a perte ou les dosmimages enculmus;

i2.3 51 "Entreprise we fournil pas Mune des polices "assimnee of fes anestotions roquises,

be Maimre ' Oveage ponrm prenere ho-ménre Passumance goe VEnmreprige admmir o
foudnitr ¢ rocauvrer les primes qi'il @ povdes sur dos montants dus & [Esireprise 4
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155
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16:3

7.1

181
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d'mures tives oo, s sucun paiement nest dil, le paiement des primes deviendr une
dette de I"Entreprise.

Aucun chanpement ne sern apporté pux fermes de 'nesurance sans 'approbation du
Directeur de Projet.

L deux parties satisferont aux conditions des pofices d assurance.

L'Entreprize s fondern sur les rapports Jinvestigation du site, mentionnés dans la
Clause 1.7, complélés par toutes et informations dont dispese ["Enfreprise.

L Entreprise exécutera les Travaux conformément aux Spédifications techniques et
aux Plans.

L.'Entreprise présentern les Spécifications techniques of les Plans monirant bes Travaux

proviseires sy Direcieur de Projet pour approbation.

L."Entreprise sem responsable de ln conception des Travaux provisoires.

L'approbation par le Directeur de Projet n'altérers en nien la responsabilité de

1"Entreprise pour o qui est de ln conception des Travauy provisoines,

L"Entreprise obliendra le cas échéant, I"approbution de fiers pour la conception des

Travaox provisoires.

Tous les Plans de I'Entreprise en vue de V'exéeution des Travaux provispires ou

permanenis devront étre approtvés par le Dimecteur de Projet avant mise en covre,

L 'Entreprise sem responsable de la séeurité de toutes les activités sur le Site, of pour

prendse soin de "hygiéne et de la séeurité do toutes les personnes autorisées 4 &tre sur

le Site des Travaux ou tout sutre endroit ol les Travauy som exéeutds,

L"Entrepaise doit appliquer toutes les régles et les lois relatives 4 Uhiygidne of la

séeurmlé,

Protection de ["environnement

(a) L'Enireprisc doit prendre toules les mesures nécessaires pour : protéper
"environnemend (4 la fois & I'intérieur e1 4 exéneur du Site); et

(b) limiter les dommages et les nuisances nux personnes ol aux biers résulinnt de Ia
pollotson, du bruit ef d'autres résuliate des opémtions etlon activités de
I"Entreprise.

En cas de dommages & l'environnement, aux biens ellou de nuisances pour les

personnes, sur ou en debors du Site & I sudie des opémtions de |'Entreprise,

I"Entreprise doit convenir nves le Directeur de Projor des metures of dog délais

appropriés pour remédier, dans la mesure du possible, & I'envimoonement endommapé

pour la remise en son état entéricur. L'Entreprise doft méttre en ccovre oo mesures &

ses frads &t & la satisfaction du Direcicur de Projet

Tous fossiles, pibces de monnaie, objess de valeur ou d antiquité, structures, proupes

de structures et antres vestiges ou objets dintérdl géologiyue, archéalogique,

prléontologique, historique, architeetural ou religicux ou dunc valeur significative,

sur e Site, doivent Stre places sous la garde du Maitre d " Cuymape

Si ln mise & disposition dume partic du Site n'est pas effectuée 4 Ja date Agurant dans

2 Clause 1.8, le Maire d"Quvrage sem répaté mvoir retardd le déban des sctivités

devant y avoir liew: cette sifustion constiue un Evénement dommant droit &

compensation.

Le délai dexéeution est e 90 jours calendaires

L'Entreprise donnern stcés au Sfie au Directewr de Projet of & toute personne sulonisée

par bl aing q'a ol Teg of sont efMecnsds ou seronk elfecnets des Travany dans

le enddre du Marché

a7
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L Entrepriss. exécutemn toufes les instructions du Directeor de Projet qui sont
conformies nux leds en vigueur au lieu du Site.

L'Entreprise devea maintenir, ot fiire tous bes effors misonnables pour s'assurer que
ses sousdralianis malntiennent des comptes ¢ une documentation systématique et
exicle en relation aves fex Travaux dans. une forme of de maniére détaillée afin
d'établir les modifcations de temgs ¢f de codits.

| i i ls B .

Conformément au paragraphe 2.2 ¢ de I'Annexe A su CM =Fraude gt Corruption -

1*Enireprise doil permetlre i 5'assurer que ses agents (qu’ils sofent déclisés ou non),

les sous-troitents, les foumisseurs de services, les fournisseurs, & je personnel,

permettent 4 1a Bangue ot'ou les personnes nommées par la Banque d inspecter le site

etfou kes compies, les dossiers et nuires documents relatifs au processus de passation

de marchés, & In sélection etfou & Vexécotion du Marchd, o & avoir ces comples,

dossiers ef autres documents auchités par les auditesrs nommés par la Bangue.

L nttention de I"Entreprise of dhe Sé5 sous-irnitants ol sous-consulanis st attirde sur fa

clanse 23.1 (froude et comuption) des CM qui prévait, entre aulres, que les actes

visnni A entraver concréiement Pexercice des droits d'inspection et d'aodis de Ia

Banque constituent une pratigoe inferdite conduisant & i résiliation du Marché (ainsi

qu'i unc décisfon de suspension de 'Entreprise conformément aus procédures de

sangtiong en viguewr 4 In Banque),

Le Concilinteur scra désigné d'un commun sccord enire 1o Maitre d"Ouvrnge et
I*Entreprise, lors de¢ |"émission par fe Maitre d'Ouvrage de la Letire de Notification de
I'attribution du Marché A V'Entreprise, 5i, dams la Lettre de Motification de
1attribution, 1¢ Maitre d"Cuvrage na eongent pis 8 In désignation du Concilinteur, le
Maitre d"Ouvmage demandera i I'Auterité de désignation du Concilinteur désignée
dans Ja Clanse 2.9de procéder 4 In désignntion dans le d#lai de =ept {7) jours suivam
I récepiion de Indite demande.

En cas de démission ou de déces du Concilintour, ou si le Moitre d"Ouvrnge o
I"Entreprise conviennent gue le Concilinteur n se comporie pas conformément nux

drspositions do Marchs, 1t nouvel Conciliateur: ssea nommé conjodntement par le

Maitre d"Ouvrage of "Entreprise. En cas de désaccord eniré le Malire d'Cuvrage et
I"Entreprise, dans un déka de 30 jours, fe Concilinteur sera désigné par ' Autorité de
désignation stipulée dans In Clause 2.9, 4 In demande de 'ume ou 'autre partie, dons
un délni de sept (7) Jours suivant ln néception de cette demande.

81 I'Entreprise estime qu'une décision prise par le Directeur de Projet outrepasse
I"notorité qui lui est accordée en vertu du Marché ou-que la décision est emonée, |a
décision sera soumiss au Cancilisisur dans un el de quatarze (145 joum suivant la
nodification de-ln décision du Directeur de Projet.

Lz Concilintewr réndra une décision par éorit dans un délai de quatores (14) jours
saivint la récepiion d'une notification de différend.  Le cout de Conolmteur sem
(homormires caleubés & ['heure ot ddpenses remboursables) sém divise & part éznle entre
fe Mafire d"Ouvenge of FEntreprse, quelle que soit B décimion reodue par e
Concilindeour.

22,3 Les deus poriies chercheropt o césoudee lo diffétend o Vamimble avent J engager une

procécere arbitage. 58 le différend n'ed pas régleé & "aminble dons un délai de
quatorze (14) joors snvans ln déciston du Conciliateur, chague Partic pourra senvayer
la déciston du Conciliateur & un Arbiire uiigue dans un délal de 28 jours suivant Ia
décivlon derite dis Coneilbateur. 5 augung dos deuk panies ne renvede b déeinkon &
Farbitmage ddans Je eldlai de 28 Joun ci-desaes, o décizion du' Congilipteur sem
diéfinitive o exfeuoire, Lourbitgge s déroulem conformdment aux  prosédures
o arivtmge aevaniesd



23, Fraude ¢t 231
Corruption

b) Marchés avec une Entreprise di pays dy Maitre d Quvrage:

Dans le cas f"un différend entre le Mafire d'"Ouvrage @ un Entréprise qui est

ressortissant du paye du Mafire d"Ouvrage, le différend doit étre renvayd i Parbitmge

ou 8 1"arbitrage conformément aux fois du pays du Matire 4" Ouvmge.

La Banque exige le respect de ses Directives en matidre de lutte contre b fraude of In

corruption, ot de scs régles et prockdures de sanctions applicables, &ablics par le
ime des Sanctions du Groupe de lo Basque mondiale, comme mdigué dans

1" Annexe A nix CM.

Le Malre d"Ouvrage exige que |"Entreprise fournisse les informations relatives aux

commissions ef indemnités éventuelies versées ou & verser 4 dés agents ou une auire

partic en relation avec [e processus d'appel d'offres ou Pexéeution du Marché, Ces

informations doivent inclure au minimum le nom et P'adresse de I'agent oo gutre

partit, e montant ¢ la monnaie, amsi que le motif de la commizsion, indemnité oo

pabement. _
24, Sécurind du 24.1] L'Entreprise est responsable de lz sdeumté du Sife et ;

Ele

25, Provramme et
rapports
dtuvancement

24, Repert de la Pute
dAchitvenreni

27 Acceltrardon

(a) pour empécher Ies personnes non autonsées & accader an Site;
{b) les personnes autorisées doivent étre limitées au personnel de |'Emreprise, an
pl:m:nm:i iz Maitre d° Quvrage ef & tout autre personne] identifié comme personne]
autonisé (y compris les autres Entreprises du Maktre d'Ouvrage sur le Site), par
notification faite par le Maitre d"Ouvrage ou le Dirccteur de Projet & " Entreprise.

L Entreprise doit exiger que le personne] de sécurité agisse conformérment aux Lois
applicabies.

B. Maitrise do temps

25,1 Dans les délnis prescrits dans la Clause 210, T'Entreprise présentem s fine
d'opprobation, un Programme d'exécution des Traveux. L'Entreprise peut
réviser le programme of le soumetine & nouvean s Directeur de Projet & tout
moment, Un programme révisé doit montrer 1'effet des Varistions ot des
Evénements donnant licu & Compensation.

252 L'Entreprise doas survealler I nvancement des Travaux of soumetite s Directens
de Projet pour approbation un mapport d'avancemien! des tmvaux, & des
intervalles o'excédant pas les périodes énoncées dans fa Clanse 2.11.

253 En plus du rapport d'avancement des travaux énoncé dans la Clanse 2.1,
I"Entreprise doit informer immédiatement le Directeur de Projet de doute
allépation, incident ou aocident sur le Site, qui & ou et suscepiible d”svoir un
effet néganfl important, sans 5™y limiter, tout incadent ou acciden! causant un
déces ou des blessures graves | les efiets indésirables imponants ou dommages
3 In propriété privée ; ou towte allégation de EAS ou HS.

L’Entreprise doit foumir tons les détails de tels incitdents ou accidents an
Directeur de Projet dans les délais convenus avec le Directeur de Projet.

26,1 Le Directeur de Projet reporiera fa Date o Achévement prévee si un Evénement
daonnnni droit & compensation survient ou £ une Varintion est sccepiée qui rend
impossible 'schévement des Travaes & la Date J"Achevement prévise sins que
I'Entreprise ne prenne des mesurcs pour accélérer fe travail restmt, eniminant
paur ful un codt sepplémentaire.

26.2 31 I'Entreprise n'a pes donné préavie d'un retard ou ' n'a pas coopéré en vue
de réduire e retand ou en limiter les conséquences. e relard di &4 son
manguement me sore pas prs en comple lors de évaluntion d'une nbuvelle
Date d' Achivament peévue.

at.l Lodsque le Maitre ' Cavmge soubaite que I"Entreprise schéve les Travaux
wyant la Date d'Achévement prévue le Dircctewr de Projet obthendm de
F'Fn"q'hrir,-n s pn:l]'l-n:'rli-:l-nh chifliréce [rEar Vaceélémation nécessaing. 51 e
Muitre d"Cuvmpe Accepte cod propodiiions, la Date d"Achévement prévue wora

«a
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311

31l
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F

fjustée en conséquence of confirmée par le Maie d'Ouvrege of par
|"Entreprise.

Si les propositions de priv sux fing d'aceélémtion des travaux prégeniées par
|"Entreprise sont noceptées par e Maitre d'Cuvmge, elles seront incorporées an
Marché et iraitées comme une Variation.

Le Directeur de Projet pourm dﬁﬁ'&& instructions & | Entreprise de retarder
Ie commiencement ou la poursuite d*une sctivité dans le cadre des Travaus.

Le Directeur de Projer ou |'Enteprise pourront demander a Vautre partic de
participer & une réunion de gestion. Une réunion de gestion s pour b
d'examiner le progranyme du travail restant et de traiter des questions soolevées
dins: be cadre de In procédure de préavis notifids par I"Entreprise.
L 'Enrepeize donnera préavis nu Directeur de Projot, ke plus rapidement
possible, d'événements fuiurs probobles ou de circonstances qui pourraient
avoir des effets négatifs sur In qualité du travail, entrainer une augmentation du
Prix du Marché au retareer "exéeution des Travaux.
L'Entrenrise coopérera avee le Direcleur de Prajet afin d*élaborer ot d'examiner
deg proporitions vigant 4 éviter ou & mitiger les effets de ces événements ou de
ges circonsiences ; H coopérern en ontre lors de In mise en owvre des
instructions dis Dirceteur de Projet qui pourratent en nésulier.

(. Contrdle de gualité
Le Dnreetewr de Projet exsminera le travail de |"Entreprise ¢t le notifiera de
toute malfagon qutl décowvrimit, Ces wérificanons n'affecteront pas les
responsabilités de I'EBntreprize. Lo Directeur de Projet pourma  instruire
I"Ensreprise de chercher une malfagon et de découvnr of de tester toul &lémen
du travail qui powrrail, & son avis, présenter une malfagon.
51 le Direoteur de Projes charge |"Entreprise de réaliser un essai non privu dans
les Spécifications techniques afin de vérifier a1 un éléement di tnvail peésente
une nalfagon et que be résuling de Pesenl st positif, |"Entreprise devra assumer
le enfit de cette inspection et de tous les échantillonnnges. En Iabzence de
Malfiecon, |"essn sern asstnlé 4 un Evénement donnint droit & compensalion,
Le Directeur de Projet notifiera & I'Entreprise towt Malfngon avant Ia fin de [
Période de garantie, qui commence an moment de I"Achévement ef qui est
définie dang 1o Clavse 211 La période de parantie sem prolongée jusgu™a
correction des Mallagons,
Chique fois guune potification de Malfacon lui sem remise, 1'Entreprise
rectifiers la Malfogon duns |es délas spleifids dans la potification da Dicecteur
de Projet.
81 "Entreprizs e rectifie pas uoe malfzcon dans les delais spcifids duns 1a
notification di Directeur de Projel, celui-st dvaloern le codt dela recification i
apporter el e calit sem facturg & 1" Entreprize,

1. Maitrise des codits
Le Detadl quantimf of esiinatil comprendra les pomtes de prix des Troviex 4
exdouter pur I'Entreprige. Le Démil quantitaif of cxtiomtil est unilist pow
ealculer be Prox du Marchs, L' Enireprise sern rémsméree ou tine de fa quantiis

it b o e manerel lmunds§ sy fefall, remplecof e cleapg AL\ e Sl

151  LEjrepensiv précenkers un Proceamime giciiits miy § (o dang B3 T jaure subvan| recepion das besnichons dy
Ciratimr ¢4 Progsl. L Programma d'oclhitls sonfiendrs fes oolivitdd chiffrdas & rhafisar dans T cadt des Trvand Le
Progmmmn Saclhvids es! villed powr i ol ooailer 3 pedformance des acthills i la basa desousies
fEntrepronatr sam pak. S e palemend e mushioe s 505 12 chanler el effsciud sépartmend, [Enditepiestul
predatlaie \§ e Sl maldnnu 40 lo chimbe® sapeiemedd ty Programena Gocihiles
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de travail exéeulé au mux E.::;nﬁpnmhhl & chaque intrant spécifié dans le Dépail

quantitatif ¢1 estimati.
36, Modification: du 36,1 Lorsque les quantités Nnales des trvaux exceutés different de plus de vingt-
Prix du Marché’ cing pour cent (25%) pour un poste donné des quantités du Détatl quantitany &t

estimatif, et dans la mesute ot le changement conduit 4 un dépassement de plus
d"un pour cent {1%%) du Prix du Marché initial, le Directeur de Projet ajusiera le
prix unliaire poar répondre 4 c¢ changement, Le Directeur de Projet n'sfustera
pas les prix unitaires en raison de changements de quantité si, ce fuisant, le Prix
du Marché initinl dait dépassé de plus de quinze pour cent (15%), saul
approbation préalable du Maitre d"Ouvrage.

36,2 Sur demonds du Directeur de Projet, |'Entreprise lui présentern uh sous-détail
de tors les prix unitaires figurant au Détail quantitatif e estimatif.

37, Variations 37.1 Toutes les Variations seromi incluses dans les Progrmmmes fournis par
I'Entreprise.

37.2 L'Entreprise, sur demande du Directtur de Projet, présentern & celui-ci une
proposition de prix pour Pexécution de la Varistion dans un délai de sept (7)
jours suivant 1a date de la demande ou dans un délai plus long spécifié par le
Directeur de Projel,

373 Si le prix présente par I'Entreprise est jugé trop élevé par le Directeur de
Projet, ce dermicr pourra commander la Variation et apporier un changement au
Prix du Marché, sur la baze de ses propres provistons quant aux effets de Ia
Variation sir le cofdt pour I'Entreprise,

374 8i le Directeur de Projet décide que ["urgence de néaliser ln Vaniation n'est pas
compatible avec la préparation préalable d'une proposition de prx par
"Entreprise of sen évaluation par le Dirccteur de Projet sans retarder les
travaix, uné proposition de prix ne sern pas pedparée par I'Entreprise cf bn
Varation serz asaimilée o un BEvénement donnant droit 3 compensation.

37.5 L’Entreprise n'aura droit & atcun paiement supplémentaine au titre de colts qoi
nuraient pu étre évités si I"Entreprise avait notifié un préavis.

37,6 §i le wavail requis par [ Varistion comrespond & un poste décrit dans le Démil
quantitaif et estimatif o1 si, de 1'avis du Dirccteur de Projet, e quantité de
travail dépassant la limite spécifiée & la cluuse 39,1 ou la pérode de Iexécution
e provoque pas de changement du codt par unité de quantité, le prix unitaire
feurmant au Détwl quantitatl ¢ estimatif sora utilisé powr calculer 1a valeur de la
Varintion. 5i le cofit par unité de quantite change, ou 5i 1a natare ou la période
de Mexecution du imavail requis par In Vanaton ne commespondent pis aux postes
Ngurent dans fe Démil quansitetif ¢ estimatif, la proposition de pox présemée
par I'Entreprise sera pour de nouveaux priy umitaires comespandant au travail

" ESREE spécifid.”
I:‘m : 38, Décomptes 38.0 L'Entrepeise présentera au Directeur de Projet des décomples mensuels de in
}j Wt vileur estimde du travail exéeuté dédechion foile du montant sccumulé des
. dicomples certifics précédemment

‘N 352.2° Le Davectour de Projet wenficra les décomipics mensuels of corihiera les
i_— ", montanis devant St versés a 1" Entreprise

' 383 Lo valeur do traval exéeute sera détermnée par le Dirccteur de Proje

a ¥ Dans e cas de mashd éenunded pu fefnd, remplater s tofafid de B Clacse 36 parr b nouvelie clause 364 comme sl |

!: 3.1 LErteprecesr modfinrn lo Programme o' Aciivilhs pour rdppndet aw changpmants da Programme ou de méthods da

- iravall e¥ectuss & b8 giscnilon de TEntaprenour. Lag Prix Esurand dans 16 Programms ACIVEEE ny samn] fas modifiss
iy gn Tesson das changaments apporiés par TERYepmralr B0 Programene o Acihwiis

B3 ' Oang b coa e marchi nimundrés oo forfait, sjooier « ¢ Programme d ACivités » apres « Programme »

E! Crarrs s cain e manchi: rémunded ao forial, seppnimer e paragiaghe.
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184 La valeur du tmvail exéeuid comprendm la valeur des cluuutilrh: de travnuy
j réalistes par posic figurnntan Détnil quantitatif et gstimatf.
# i 38.5 Lo wvalewr du travail exdeuis inclum In valeur des Vanations et des Evénemenis
i donnant droit & compensaion.
386 Le Directerr de Projet pourm exchere un éément cenifié dans un décompie
. . précédant ol réduire la proporon d'un poste cerifié précédemmient & o
S RTE lumire d'informations nouvelles.
];}9. Pafements 391 Les paements seront ojustés pour prendre en compte fes  deductions
Bl correspondant mux avances ef pebemses. Le Maitre d'Ouvrapes versera &
I"Enreprise les montants du décontpte cemifigs par le Directeur de Projet dans
un déla de vingt-haar, (28) joors sorvant 1a date du décompie. Si le Maitre
d (irvrepe effectne un patement en retard, 1" Entreprise recevin des inténées sur
leg mridrés de paiement lors di paiément suivant. Lintérdt scrn caleulé A partis
de la dnte (i laquelle [e paiement étiit dil jusqu’s ln dote & laquelle il a é&é
effectud, au tux d"intérét on vigueur pour les préts commercisux, pour chacune
des monnnics dans lesguelles les paiements seront effectués
30.2 Les postes de travaux pour lesquels aucun tauk, ni prix unitaire n's &1 indiqué
ne donneront pas Beu 3 paiement par le Maitre d'Ouveage ot leur prix zem
péputé Etre compris dans dawines tux ou prix unitaires figurant dang [= Marche.
a0, Evinements 0.1 Les evénements donnant droit & compensation seront les suivanis :
donnant drait i {n) Le Maitre d'Ouvrage ne donne pas accés & une partie da Site 4 ln Date
- compensation d'entriée cn posscesion conformément i ln Clause 2.8
] (b} Le Directewr de Projet ordonne un joemement ou ne fournil pas les
PMlans, les Spécifications technigues oul fes instmictions vécessaires &
I"exdcution des Trivaux dans les délads.
e} Le Ddeccteur de Projet donne & I'Entreprise des instructions afin de
_ - découvrir un ouvrage réaliss, ou d'effectuer des cssals supplémentaires
| ﬁ of | sur les Travaux qui s n'averent ne pas présenter de Malfagon.
(d}) Le Directewr de Projet n'spprouve pas un contrat de sons-iraitant snns

I T

& "

iF matifE valables:
g (¢) Les conditions du sol ou sous-sel sont substantiellement plus.
! difovorables qu'sl était reisonnnble de supposer pennt ["#mission de la
Letre de Motifieation, sur In base des infommationz remises aux
soumissionnaines {nolnmment les Rapports dimvestigation du Site), sur [
base des informations disponibles su public et sur In base &'une
ispaciion visuclle,

(1 Le Birecteur de Projer donne dés instructions pour faire face & une
sutuMion imprévie provogquée par le Maitre d'Ouvrage, os pour effactuer
un b ] supplémentnire rendi nécessaire pour des ralsons de sbeuritd on
pour J ires i, )

(g Blamres Enfreprises, &g anontés pobligues, les semvices publics ou Je
hadtre d'Oovrage n'eMectuemt pas les activités Jour incorshan dann bes
delale pedous o dans be cadie des contraintes spéeiiftes dans b2 Manché,
enimirunt mins un renerd oo des cofits supplémentaires pour |"Entreprive.

(h)  Les avances sont égitas en retard.

(i} Les consbquences pour I"Entreprise de foud risque incombont au Maitre
d " uvenge,

Uy Lo Dectoer de Preger retarde ind@imocnl o d@fivinmee du CortiGea
d'sclevernen {ou lo procts-vechnl de réoopiion proviine),

e
- P -
o

Daiw In oo e mancks renimbhe s forfal, emptacsy oa poaragraphe par ls suvan! oo LB vBieur i eyl pracusd
RTHANGTT 9 vEauT des achvilis commpiithes Sosiant dans ke Frograenmn TACIIES ¢
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41, Fiscalind

42, Riévision des Prix

43, Retfenues

44, Pénalités de retard
et Prime

45, Palement de
" Avance

4.2

403

0.4

41.1

42.1

411

432

44.1

Si un événement donmant droit & compensation entraing un colt additionnel ou
empéche de terminer les Travaux avant |a Date d achévement prévue, le Prix du
Marché sern augnienté etou lo Doie d°achévement prévie sem reportée. Le
Directeur de Projet décidera ou non d'sugmenter le Prix du Marché et du
montant de cetle augmentation, et ainsi que du report de 1 Date d achévement
prévue el ln durée de ce repon.

Dés que I"Entreprise sura fourni les informanions démontrant les consdquences
d'un Evénement donnont dooit @ compensniion sur se3 provisions de oo, ces
mformations sevont evaluées par le Direcieur de Projet, €1 le Pox du Marché
séra njusté en conséquence. 5i les prévisions de 'Entreprise som estimées
excessives, le Directewr de Projet ajusters le Prix du Marche sur by hase de ses
propres estimations. Le Directeur de Projet supposerm que |"Entreprise devea
réagir mpidement 21 avec compétence | sination.

L"Entreprise n'a pas drodt & une compensation dans la mesure o bes iniénéts du
Maitre d 'Ouvrage sont affectés négativement par le fail que I'Entreprice n's pas
foumi de Préavis d'événements ou n'a pas coopére avec le Directeur de Projet
Le Directeur de Projet ajustern be Prix du Marché 51 les fmpdis, taxes ot antres
redevances somt modifids au cours de la période allant de o date de dépbe des
Offres jusqu'd la date de remige du demier cenificat d'achévement.
L'ajustement correspondra & la variation du montant de Vimpdt domt
I"Entreprise est redevable.

Les prix ne serond pas revisés pour prendre én comple les flustustions do coft
des mirants.

Le Maitre d"Cuvrage retiendra sur chaque paicment dif 4 I'Entreprisc la
propection stipolée dans la Clause 213 jusqu's 1"Achévement de In totnlité des
Travaux,

En application de lz Clause 48,1, In moitié du moniant tolal refenn sera versé &
|"Entreprise bors de 'schévement de I totaliié des bavaux ef "autre moitié § Ja
fin de la Période de gamntie lorsque le Directeur de Projet aum cerifié qoe
foutes Jes malfagons dont il avait fail parl & I'Entreprize avant la £ de Indite
pénode ont é1é rectifiées. Aprés I'achévement des Travmux, I"Entreprise ponmm
remplacer e montunt retemu par une garantie bancaire inconditionnelle,

L "Entreprise paiera des pénnlités de retasd au Maie d'Ouveapge au tanx stipulé
dans la Clause 2.14 pour chaque jour de retord por mpport & lo Date
dachévement prévee. Le montant total des pénalites de returd ne dépassera pas
le montant stipulé dans la Clawse 2,15, Le Madtre d'Ouvrapge pourra déduire le
montant des pénalités de retard des patements dus 4 "Enreprise. Les paicments
ded pénalivdés de retard n'affectent pas e responsabilitd de 1 Entreprise,

24,2 51 la Date d" Achévement prévue ¢st reporite apris que les penalitds de reward om

44.2

5.1

eif payées, le Direcicur de Projel rectifiera le poicment exgddentaire effectusd
par 'Entreprise au uire de pénalités de retard, en ajustant o décompte suivani
L Entreprise recevra des inséndts sur le montant excédentaire, caleulés i panir
de In dnte du padement jusgul ka dote du remboorsement au toux epécilié & e
Clanxe 391,

L'Entreprise recevrs wne Prame ealeulée an tay par joor stipuolé dans 1a Clavse
2.16 pout chaque jour d'zvance par mpport 4 Ia Date d'achévement prévue,
moing les joors pour lesqeels 'Bntreprise surnit ¢ pavé au tie de
I"uecélération. Le Dirccleur de Projet corifiera que les Trovaux sont achevés
meme avans la Date d achdvement prévue,

Le Maitre " Ouvrage verdera 3 PEntreprise vie aviece du mantant stipulé dans
la Clanse L1748 In dose silpulic dans In Clnisse 2,17, sir priseniation par
I"Emregarise d"One grrontie hanenire inconditionnalle déliveée par une bangue et
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4. Garantle de Bonne
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47, Travaux en régie

cab Coll dics

réparationd

4% Achévement idex
Travuidy

o
o
Lkt

J6.1

47.1

47.2

47.3

a8.1

LA |

4.2

gouUs une forme nccepiable par fe Malire d"Ouvrage, pour les mEmes maoniomis
que ceux de "avance ¢t dans des monnaies identiques, La gorantie demecurern
valable jusqu'd ce que U'nvance ait étd remboursée mais le montant de In
garmntic serm progressivement  diminué des  montanis  remboursés  par
"Entreprise.
L'Enweprise ne pourra unliser Povance que pour paver le Moténel de
I'Entreprise, les Equipements; ke Matériaux et pour couvrir lex dépenses de
mobilisation ndcesspires  spécifiquement poor  exécution du Marché,
L Entreprise devra démontrer que lavance a éié comectement utilisée urfice & b
présentation au Directewr de Projet de copies des factures ou d’nutres
justificatifs,
L'avnnce sern remboursée por relenues sur les puiements dus 0 1 Entreprise ; la
retenue $cra proportionnelle aux montants des Travaex achevés Tl ne sern pas
tenu compie de |*avance ni de son remboursement jors de 'évalunnion de travail
effectué, des Vanations, des révisions-de prix, des Evinements donnant droit &
compenzation, des Primes ou des Pénalités de retanl.
La Garmntie de bonne exécution ser fournie au Maitre d"Ouvrage au plus tand &
ln date spécifiée dans in Lettre de Notification et sera émise pour le montant
stipulé dans In Clause 2,18 par une bangue ou une sociéié de cautionnement
accepiable par le Maitre d"Ouvrage et hibellée dang les types el propartions: des
mannaies dans lesquels est libellé le Marché. La garantie de bonne exécution
sern valable vingt-huit (28) jours au-deid de la date de déliviance du Certificat
d"Achévement des Travaux dans e cas d'une Garantie bancaire, gt pendant uni
péricdde allamt jusqu'a un en & partir de la dme d'émiesion du Ceetifieat
d" Achévement, dans le cas o un cautionnement,
Le cas &chénnt, les prix unitsires de Travaus en réghe fgurant dans I'Offre de
I"Entreprice seront utilis#s poor le paiement de trmvaux suppiémentaires gue ke
Directeur de Frojet aum ordonné par cerit ao préalable en indiguant que ces
iravaux supplémentaires seraient rémundrés sur cotle base.
Tous fes Travaux devant &tre rémunérés en régie seronl consignés por
I"Entreprise sur det formulnires approuvis par le Directeur de Projer. Chagque
formulsire rempli sern vérifié et signé par le Directeur de Projel duns les denx
() pours survant |a fin de ces travaux.
L'Entreprise semn paye pour ces tmvaux en régie sur ba base des formulaires
o Travoux &n rémie » ddment siencs.
Les peries ou dommmges aux Travaux oo aux Masdrinux devan! servir &
exécution des Travaux survenus énire fa Date de comisenseiient of Ta fin de 1a
période de correction des malfugons, seromt & I charge de I"Entreprice &1 ces
peries ou dommages sont dos & des actes qu'il a commis oo b des omissions de
£ part.
E. Achivement du Marchd

L Emreprise demandera. ou - Direcieur de Projel de dGlivier im Certificn
dachevement dez Travauy (ou Procde-verbul de iecoprion provisoire) ol e
Drrecacur de Prajer e fomm apres ovorr Jeremiine gue les Trowvner sund achovas,

La comumission de réception provisoire ef délinitive es! composée ains

guil st
President - Le Maitre d'ouvmge ou son représentan
Rapportaur : L Ingénieur du marché ;
blemlres -

Le Coordonnatenr Fégeonal du PROLOG ou sot représeniant |
L datire d(Euvre
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511, Transfert

51. Décompie final

A1 Manuels de
fonctionnement el
o entretien

53. Résiliation

49,3
S0l

511

52.1

LRl
("]
o

a3l

L

Le Compiable Matidres de ln Commune de Tignére,
+ Le Co-contractant.

La période de garantie est de 12 mois

Le Maitre d*Cuvrage prendra possession do Site of des Trovaux dans un délai

de sept (07) jours aprés que le Directeur de Projel aura délivré le Cenifieat

d"Achévement.

L Entreprise remettn av Directewr de Projet un décompre final détualle du

montanl total gu'l] estime (i étre di en vertu dy Marché avant Ta fin de Ia

Période de garantie. Lo Dinectour de Projet délivrera un Certificat de gamntic o1

cenifiers b paiement final éventucllement dis & 1'Entreprise dans un délal de

cindquanie-six {36) jours aprés avoir requ de I"Entreprise un décompie compled
¢1 comect. 8i le décompie n'est pas comest ¢ complet, le Direcieur de Projet
présentera dons le délai de cinquante-six (36) jours um étnl des comections ou
additions nécessnires: 51 ke décompte final o woujours défectucux aprés avivir

#té présenté une nouvelle fois, le Dhrecteur de Projet décider des montamts

payables & I"Entreprise ef déliviera un décompte pour paiement.

S des Plang de récolement cifon des manpels-de fonctionnement of d'entreticn

sont exigés, 'Entreprise les foumim dans les délais prescrits dans la Clavse

219

21 I"Entreprise ne foumit pis los Plans etiou les Manoels dans les délaix prévos

dansg Ia Clagse 2,19, ou s le Dirccteur de Projet ne peut les approaver, e

Directeur de Projet reticndra §o montand stipulé dans ha Cleuse 2.20 des

paicments dus 4 I"Entreprise.

Le Maitre d*Ouvrage ou |"Entreprise pourront résilier le Marehé &1 I"autre partie

cOmeet un manguament majetr au Marchs,

Les manguements majeurs au Marche incluent, mais ne sont pas limitée & ce qm

Bl

{n) UEntrepnse cesse les Trvaux pendant vingl-huit (28) jours sbors
gqu'aucun nreét napparait dans le Programme actunlisé et que i"aerét o'a
pas été aorisé par le Directeur de Projet ;

{b}  le Directeur de Projet doone 4 |"Entreprise des instructions d'sjournes s
marche des travaux ef ces mstructions ne sont pas retirées dang un déls
de vingr-huit (28) jowrs ;

[e] le Maftre d"Cuvenge ou 1"Entreprize est décloré en fnillite ou cst place en
liquidation pour dés reispns suires quube restruchieraiion ou une fosion ;

(d)  un paiement cenifié par le Directeur de Projet n'est pas payé par Je Maime
d"Ouvrage i "Entreprise dans les quatré-vingt-quarrs (34) jours spivant iz
date d"émission du certifical par le Direceeur de Projet ;

e} ke Direcieur de Projel notifie & F'Enreprise que le défaut de reciification
d'une malligon spéeifique constilye un manguement majeur su Marché &1
I"Entreprise ne rectifie pas 1 Malfagen dans wn délai mizonmable indigqus
por le Direcizur de Projet ;

(1 UEniseprize ne maintient pas le caufipnngiment exige ;

(g} TUEnmepnse remsrde "schévement des Travoux & congurrencs du nombre
de jours pour lequel le montant maximum des pénalités de retard est
atteint, comme stipuld dans In Clange 2,05, ¢t

(h} s, de I"avie du Maltre d"Ouvrape, I"Entreprize #"ext livrde § lo fraude ot o
Ia corraption commie défini mo paragraphe 2.2 (o) de I"Annexe A des CM,
mil cours de Uatinbuion ou d Pexdeufion du Manche, e Maltre
d"Ouvenpe pourm résilier ke Marche et exputser I"Entrepaise du St apres
un préavin de guatore (14) polars:

Nonohzanl e qub precede, le Malire d Ouviage poummi réstlier le Marche pou

55
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CONVENANCe.

534 En cas de résilasion, |"Entreprise amiera immédiatement les Travaux,
stgurisern le Site of Je guittera dés que raisonnablement possible.

535 Lorsgue I'upe des deux partics sy Marché notific an Directeur de Projet um

| : mancpiement ou Marcheé pour des raisons ouines que celles énumerdes o I

A Clause 53.2, celui-ci décidera du caractére majeur ou non du manguernent.

S4. Pulement encasde 340 5i le Marché est réqilié en mison d'un manquement majeur commis par

reailadon |"Entrepnse, b Directeur de Projel délivrems un certifient pour 1o vakeur du
iravail exécuté el des matérianx commandes moins 1es aVances reguss jusqu ' b
date de déliviance du cenificat ef mains e pourceniage devant ére appligué an

! titre de In valeur du trovall non réalisé, comme stipuld dans 1a Clawse 2,21,

' ' Des pénalités de retard supplémentaires ne s'nppliqueront pas. Si le montani

| total dil au Maftre d'Ouvrage dépasse les paiements dus 3 1'Entreprize, In
différence comstituern une dene payvable an Mndire o' Chrvmge.

54,7 5i le Marche ext pésilié par le Malre o 'Ouvrage pour convenance, ou el Quison
d'umn mangquemsnt madeur de la part du Mafire d"Owvrage, le Direcicur de Prajer
délivrera un certficel correspondant & In valeur do travadl exécurd, des
matérianx commandés, du coll raisonnable denlévemeny des Matéricls, do
mapatriement du personnel de |'Entreprise employé excligivement pour les
Travanx o du ooy encotsy par 1"Entreprise pour pootéger et sccunser les

BE Trovaux, maing les pvances regues s jusgu'a I date de délivrance du Certifica

S8SProprife 55.1 Tous les matérinux ¢ trogvant sur le Sile, le Matériel, les Equipements,

£ Trvaux provisaires et Travaux seront considénés comme étant [a proprété du

o ——
-

e

! b

i 4 o ; haitre d"Ouvrage s Je Masche est resihe en rasson d'une faule de I"Entreprise.
| Isg Exonération de 56.1 Bi le Marché est interrompu en mison du déelenchement d'une guerre ou en
Mubligaiion raigon de fon? sutre événement échappomt totelement au contrdle du Maitre
dexteutinn d"Cuvrope on de 'Entreprise, le Directeur de Projet centifiern que Ie Marehé ne
peut & exdeuté, L' Entreprise séouriser le Site ef amélera ks Travaux dig que
possible aprés svair regu ce certifical el sem payé an titre des ovaux exéoutds
& avant de recevoir o certificat, et an titre de tons les travanx exdeutés par la suite
1.4 el pour lesquels un engapgement avail e soaserit,
I,E.Ti;‘_:.:":u.rpr.niinn duprlt  57.1 Si la Banque mondiale suspend le Priton le Crédit au Maitre d'Ouvrage, sir
' ou du erédit de la lequel une partie des paiements sont effectués 3 |"Entreprise !
F | |Bangue mondiale (2} Le Maitre d'Quvrage sura Uoblipntion de notifier & 1'Entreprise Indite
i 4 suspension dans un délai de sepd (T) jours aprés aveir regu In notification de In
suspension de la Banque mondiale ;
{b) i I'Entreprise n's pas requ les mantants qui 1l sont dos dans le d&ai de vingt-
huit (28) jours: visé & la Clanse 30,1, "Entreprise powm immédistement présenter
urie notification de résilistion avec préavis de quatorze ( 14) jours

Dispositions diverses
Editlon ef diffusion du prégsent Marché
unnze {15} exemplaires du prksent Marche serons Sdibeg par fes coms du MOD
el fournis au Clel de-service du Marché.
Timbres of enregistrement
Dispasit Le présent r:{:mt_r.ll SETIL CRECRISIIE £ or E:H.t!n"!pld.l:'ﬁ par le Prestgiaing, & sés fnis
ons ¢t dans les délais poescerits par ln n,*.g,-lr:m:r..mllnn o vigneur, 05 gxemplaires
1“:'I:'I‘!-'H eeronl remvords an Malive d'Doveape Dééant pour diffuszon.
' Entrée en viguedr de la Lettre de Marché
La présende Lettre de Manche ne deviendra définitive guapres sa sSgnniure par e
Martre d " "Ouvrage Theldgue. I entress en vigwews dés sn notiffosion &
Fentreprencur par of dermnice
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ANNEXE A : CONDITIONS DU MARCHE

Fraude et Corruption
(Ne pas modifier le texte de cette Annexe)

Objet

Les Directives de la Bangque en matiére de lutte contre la fraude et la commuption, ainsi que la

présente annexe, sont applicables & la passation des marchés dans le cadre des Opérations de

Financement de Projets d'Investissement par la Bangque.

Exigences

La Banque exige que les Emprunteurs (y compris les bénéficiaires d'un financement de fa

Bangue), les soumissionnaires {candidats/proposants), consultants, Entreprises et s, les sous-

traitants, sous-consultants, prestataires de services ou foumisseurs, tous les agents (déclarés

o non) ; ainsi que |"ensemble de leur personnel ; se conforment oux normes les plus stnctes

en matiére d' thique, durant le processus de passation des marchés, la sélection, ot "exécution

des marchés financés par [a Bangue, et < abstiennent de toute fraude et corruption.

En veriu de ¢z principe, la Bangue

aux fins d'application de In présente disposition, définit comme suit les expressions
suivanies :
est coupable de « cormuption » quicongue offre, donne, sollicite ou accepte, directement ou
indirectement, un quelcongue avantage cn d'influer mdiment sur les acnons d'une autre
personne oy cntité ;

‘se livre & d2s « manceuvres fraudulcuses » quicondgue agit, ow's’abstient d'agir, ou dénature
des faits, délibérément ou par négligence grave, ou tente d'indwire en erreur une personne
on une enfité, afin d'en retirer un avantage financier ou de loute aulre nature, ou se déraber
& une obligation;
5¢ livrent 4 des « manceuvres collusives » les personnes ou entités qui s'entendent afin

d'etteindre un objectil illicite, nolamment en influgnt inddment sur |'action d'autres

PETSONNES 0L entitis;

e livre 4 des « maneeuvres cocrcitives » quiconque nuil ou porie préjudice, ou menace de
nuire ou de porier préjudice, directement ou indirectement, 4 une personne ou entilé, ou

Jdeurs biens, on vue d'influer inddoient sur les actions do cette personne oul enlile | ef
s¢ livre & deés « manceuvres obstructives »

(a) guicongue détruit, falsifiz, alttre ou dissimule délibérément les preuves sur lesquelies se

‘base ine enquéte de la Bangque en matiére de cormuplion ou de manceuvres frauduleuses,
cocroitives ou collusives, ou fait de fhusses déclarations 4 ses enquéleurs destinées &
entraver son enquéte; ou bienm menzce, harcéle ou intimide quelqu'un aux fine de
empécher de faire pan d'informations relatives a cette enquéte, ou bien de poursuivre
I"encquéie; o

(b) celui qui entrave délibérément I'exercice par la Bangue de som droil d'examen el que

stipulé nu paragraphe (¢} ci-dessous.

rejettera Tn proposition &' atribution d'un marché ow contrat &i elle &abli que la personne
physique ou morale d laguelle il est recommandé dattribuer ledit marché ou contrat, on Fun
dies membres de son personnel ou de ses agents. sous-consulianis, sous-traitants, prestataires
de service, fournisseurs, ou un de leurs emplovés, 8 est livid, directement ou indirectement, &
in acte de cormuption. une mancwvre frauduleuse, collusive, cosrcitive ou obstructive en vue
de "obtention dudit marché ou contrat;

outre leg recours prévos dons UAccord de Financement, pourra décider d'niitres actions
appropriées, v compris déclarer In passation du marché non-confonme &1 clle détenmine, & un
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momen! qusiconque, que les représentants de 'Emprunteur, ou d'on béngficisire du
finaneement, s'est lived & la corruption ou & des maneeavres frauduleuses, collusives,

'\ coercitives ou obstructives pendant la procédure de passation du marché, de sélection on

d'exicution du marché, sans que |"Emprunteur ait pris, en temps voulu ot & la satisfaction de
In Bangue, les mesures nécessaires pour remeédier 3 cefte situation, y COmpris en manguant i
som devorr diinformer la Bangue lorsou’sl & ou connaissance desdites pratiques;
sanclionnera une entreprise ou un individu, dang le eadre des Directives de s Banque en
muticre de lutts contre la frande ot o cormuption, ¢ conformément aux régles et procédures
de sanciions applicables de la Bangue, v compris ¢n déclarant publiquement "exclusion de
"entreprise ou de individa pour une période Indéfinie ou délermunée (i) de attribution
;o 'un marché financé par la Bangue ou de pouvoir en bénéficier finonoiérement ou de toute
“nutre manicre’ (i) de la parl.i:i[.minn! comme sous-traitant, consultang, fabricant oy
fournisseur de biens ou prestataire de services désigné d'une entreprise par ailleurs éligible i
I"attrfbution d'un marché {inancé par la Bangue ; ¢t (1) du bénéfice du versement de fonds
emanant d"un prét de la Banque ou de participer d'one autre manidre & la préparation ou d lo
mise en euvee d’un projet financé par Is Bangue ;
exigera que les dossiers d'nppel d'offres/appel 4 propositions, et que les contrais ¢l marchés
financés par la Banque, contiennent une disposition exigeant des soumissionnaizes
{candidats/proposants), consultants, fournisseurs et Entreprises, ainsi que leurs sous-traitants,

-*wus:-mnsullunts prmamr.r:s de services, foumisseurs, apents, ef personnel, aulorisent la

-Bangue & inspecter” les pidces comptables, releves et mitres documents relatifs & la passation

L mmarche, & fe sélection etou & exdéeution du marché, et 4 les goumeitre pour vérfication &

des auditeurs designés par la Bangue.

P'oair écarter o doute, bes effes d'une telle sanctzen i la parte copcernée conccment, e naniére non exhastive,
(i} fe elépdt de eandidature & Ia pré-gualification, 'expression d'inkérés pour une misslon de coosultand, et In
pandipafion i un eppel d'vilres directement ou comme sess-traitant, consultan, fbbrcam ou fourmieser, oo
peestaenine dons fe cade ' gl candrad, el (0} 12 conclicion dun avenami oo un addif comporont une modificaiien
sipmificstive 0 in conimi ex el
U sa-mreimnt, consubinne, fabreant ou feurmsseur de bagny ou services (diferents muanulés sont aiilisdi on onctiai
de la Tormdstion du dosser O appel d'offred) désignd en une eotsepaise oo un mlividu gl (3} falt punis de s
vemtighe & ped giadifiestion ou de "offre dis soundesibnnabne coniple feno de explrivoce speciligus ¢f cesenticlle o
do savoar=Emiee, g il apporte afin de satisfaire pox condidons d; qualificaiipn pour une offre détermings. | ou (7)o 288
ibdgiprs par Emprandeur,
Les mspecicns nendes dan o6 cadne sont dés wenibicatbons sor pitess du g de Jewr aafure. [l compronpent des
sotiricy i recherche docomentaine of focteslic entreprives par ks Banque, oo des pessonnoy désignies par clie, afinde
vérifier dow mpocts spéciiques redovan dlune engidee o Oien oudi, el gue Pévalizsten de |z véacite dune
seeviatjon fvernioelle de Fromlbs &1 l'.'nnupﬂliﬂn, par le VED dc d.'.;[u:h:nll' u;‘lpq'q'l;lnﬁ. e felben Seliviide peLvel
el ks linmtstion, d"ovelr accls & dey documents fnusiciais J ke entfepeise o o'uwae parsenne o los examines,
Tt thes Lopats dle cov documenss sclon les besoans, d'avoir accds § 1ous suires documents, donmies o renezipremenis
(s forme e documeints TG ol en framuat Slectosikpoee) jugés pertinends aus find de emgute ou de | nadii e
fes cxamincr, faire des cogvigw fle cox dpauments s@lon Lex esnini, aveir ifas eatretiens avies B personiel el foute omrg
fersomins, nemer fes ERERSE hh‘ﬂu.'gl.l-m ot e wigizgn oo sige. o0 abiendr I v fumtion de rr:.'ll-ﬂpu.::wr's-'. FETRTE
I!~|.'r|.'|.' s
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Modele de Letire de Notification d' Attnibution de marché
[Modifier comme approprié]

[Utiliser un papier d en-téte du Maitre d Chvrage/

Date : fdatef

A ¢ [nan el adresse de UEntreprise]
Objct - Notification d"aitribution du Marche N°. ... ... .

Messicurs,

La présente a pour but de vous potifier que votre Cotation en date du fdatef pour | exéeution des
Travauxfiwom du marché et identiffcationfpour lo montant du Marchc de fimontant en chiffres et en

letires, nom de fu monnaief, cst acceptée par nos Services.

Veuillez rouver ci-jomnt 1"Acte d"Engagement, qu'il vous ¢si demandé de retourner signer dans le
délai de [finsérer le nombre de jours] jours.

[Insérer ee gui suit senlement si une Garantie de bonne exéeution est exigée @] «ll vous est
demandé de fournir la Garantie de bonne exécution dans les finsérer le nombre de jours]
conformément aux Conditions du Marché, en utilisant le formulaire de Garantie de bonne exdeution

cdduiﬁi. W

Sipnature aulorisée |

Nom et titre du sipnataire habilité 3 signer au nom du Maitre d'Ouvrege [usdrer le, nom et tiire du
signataive habilied & signer ai nom du Maitre J Owvrage]

Nom de I"Agence d"exéeution ; =
Pitce jointe  Conditions do Marché

an
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JOMETTRE SI PAS EXTGE(

i Modéle de Garantie de bonne exéeution
{Garantic bancaire)

,mr demanrde du Sounissionaire sélectionné, ko bangue feurant) rerplit e formulaire de parantie de bowte
exdcution ype conformdment e Indications e italiques)

{Tusérer fox nouny de Ia bangnie ef adresse de la Sangue o dmission)
Bepeficinive iinserer fes nont ef adresse du Maitre o "Ouvrage/
Daife sfineener dare]
| § Garantic de bonne exécation no. ; [Insérer Naf
Garant 1finsérer i2 mom de o bangne, ot Uadresse de Uagence émenrice. sl st cela finre & en<étef
Wois avons £ informés que finsdrer fe now de "Enireprise] (c-apets dénommé « I"Entreprise ») a conclu
avie vous e Marehé no, [fusérer Nof en dete du finsdrer fo dovef pour la fourniture de firsérer I description
des fanrminires ef Services connexes] (cl-aprés dénommée o le Marché w)
D plug, nous comprenons qu'une garmntic de bonne exdcution est exipée en vertu dés conditions du Masché,
A la demande de I"Entreprise, tous finsérer Ie nomt e la bangise) nous engageons par lo présente, sans
résérve of imcvocablement, 4 vous payer @ premidee demande. toutes sommes dargent que vous pourricz
reciamer dans bn imite de () finsdrer la sonmme en chiffres. Le Garant doft insdrer wn montant représentant fo
montan! o e poswrcentage mentfonné an Marché soit dais o fou fex) mronnalefs) mentionnéefs) au Marché,
5o dans fonte e monnaie Ithrement comunithle accepable par le Maitre d'Cuvage ] [Insérer I sonmme
e Jettves]. Vote demande en paiement doit #tre sccompagmée d'une déclarstion atiestant que le
Soumisstonnaire ng s conferme pas aux conditions du Marché, sans que vous avex 4 prowver ou & donner les
crigdns ou le monf de votre demands ou du montant indigeé dans voire demande.
La priésente grrntie expire au plus tasd le finvérer (e dase] jour de finsérer le mois] [invirer Uannée]," ot 1ot
demande de phiement doit &re régue & cetie date au plus tard.
La précente gamantie cst régee par les Réples uniformes relatives sux garanties sur demande de 1a CCI - 2010,
Publication CCl no: 758, excepté lo sous-paragmphe 15() qud est exclu par In présente,

[signature(s)]
i Veder Towtes paviies de texte (y compris les renvois en bas de page) sont fournis pour faciliter
utilization de o formulaire ef sevont élimindes duns {e document final,

10 Lo bangue d'eimdzsron devea insdner un montant représentint le povrcentage du moniant du marché indigud
dans ko Motificabon d'atnbotion de Marché, o dénomanié 2oif dans Tofles monnsie™ du marchs, oo dans
une mpiitine librement convertibie jugee ageplable pour |= Mafire d'Ouviage

i1 Inxerex ln date vingl-hait jowrs spres la dase o schévement prévee comme décrit dans OM49.1. Le Maitre
d'Ouvrepe doit noter qu'en eas de prolopgation de cetle date pow achévement du marché, le Majire
d"Duvenge. devrait demancer une prolongation de celte parantie an Garanl. Ceite demmnde doit dire éerite
et tisit dire falte avant [n date d'expiration fixde dans ls parmntie. En préparani ¢ette yamntic. le Mafire
#'Ouvrage pourrnit envisager d'mouter le teste suivent au Tomuolaice, 4 I fin de Vavan-dernier
parsgmphe @ o Le Garant actepie une prolongation unigue de cetle garntic poor ume période & ne rve
déjeasser de [sx mois] [un nn), en répomse & In demande Sorite du béndficinine poarr 1me telle prolongntion
-~ une telle dermonde doit étre présentée no grrant nvant ["2xpiration de (s parantie. o

il
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JOMETTRE 51 PAS EXIGE]
Modéle de caution personnelle et solidaire de bonne exécution

Date ;
Appel d’offres n®; o

Bénéficiaire : [man er adresse die Afelive o "Chivvige]

Date ;

Cauntinn no.,

MNous zoussignés ~ [ment of adresse de §organine de coiifon ]

Déclarons nous porter caution personncile et solidaire de [mdequier le o of
Padresse compléte de ' Entreprize finulire dy marché] (ci-aprés dénommé « le Titulaire ») pour le montant de
la Garantie de bonne exécution 3 laguelle le Titulaire cst assujetti en gualité de titulaire du Marché
no, en date du conclu avee [ &t
adresse  d Maltre  d'Owveape], ci-aprés dénommé  wle Bénéficiaire », pour ['exécution de
[deseription des travaus] {ci-aprés dénommé « le Marché ») concle en date

du finsérer fu date dir Aarché]

Ladite caution s léve & LA

Nous nous engageons & effectuer sur demande de paiement du Bénéficiaire adressée par courrier
avee accust de réception regue au plus tard & la date d'expiration mentionnée ci-aprés, el ce jusqu’l
concurrence de lx somme garantie ci-dessus lo versement des sommes dont ke Titulaire serait débitcur
au titre du Marcheé du fait de fa non-exécution de ses obligations cootractucllés. Le présemt
engagement serd réduit pour moitié sur préseatation du procés-verbal de réception provisoire et
demeurers valable jusqu’au trentiéme jour suivant la date de déliviance du procés-verbal de
réception définitive.

SIGNATURE el suthentification du signntmire

Nom et adresse de organisme de caution
Note : Le texte en fraligues doit éive retivd du document fTnal 3§ est fournd & titee indicatif en vaee
d"en fociliter I préparation

Pl prpenizme g clirion gl dasbrar oo montanl repvdseniacd i mesianf oy Maiché manfionnd s Mavchd god dans 1 fou logl
mopnaiels) menfionnd o) au Marche, sof dans foutn sutre mopnai ihrement coneriis Sccepdodls par ke Malins o Dinvrage

il



Modéle de garantie de restitution d’avance
(Garantie bancaire sur demande)

.Hﬁlﬂh: [fnedrer e numniro de le Demonde de Corations],

‘Crarant § [mcem die da bangue ef adresse de lu bangue dmetirice o code SIVIFT)
Bénéfichaire : [mom af adresse da Maftre d Ohiveage]

Date

Nous avons ét¢ informds que from di Mafre o 'Einrage! (cl-apeés dénommé o le Donneur d'ordre o) a
conclu b= Marché No., aves le Béntficiaire ¢n date dy pour U'exéeution de fuomr aie marehsd
ol afexeriptton dies forrnimeres] (ci-aprés dénommé « le Marché w)
D¢ pha mous comprenons-quen verin des condiions du Marché, wne avance d'un montant de [insérer fo
soptme en chiffres] finsérer lo xonnme e lenrex) cat versée contre une gamntie de restitution d'avance.
A la demande du Donneur dordre, nous prenons, en tant que Garmnt, I'engagement imévacable de paver au
Béneficinire taute comme dang la limite du Montant de ln Garantie qui s"éléve & fTnséror lo somme en chiffrex)
[insérer e sovnme en J'ﬂme'.ﬂ". Votre demanda en paiement doit comprendre, que oe soit dans la demande
elle-méme ou dans un docament séparé signé accompagnani ou identifiont lo dernande, la déclaration que le
Demnenr d'ordee :

(@) o utilize Pavance & 4" putres fins que bes prestations fasant 1objet du Marche ; ou bien

(b} ©'s pas remboursé 'asvance dans les conditions spéeifides an Marché, spéeifinnt le montant non

remboursé par e Donnewr d'ardre.

Toute demande su titre de 1 présemis parantie doit Stre accompagnée par une atlestation provennnt de s
‘bangue du Bénéfciaire indiguant que IMavance mentionnée ci-dessus o &té créditée au compte baneaire du
Danmeur d'offre portant e numéro A [mom ¢t ndresee de la banguie]
Le montant de In présente garntie sera réduit au for et b mesure b concumrence des remboursements de
avance effpctués par le Donneur d'ordre tels qu'ils fgurent sux décomptes mensucls dont la copie nows ser
présentée. Ln peésente garantie expire an plus tard 4 la prenviére des dates swivantes : & Ja réception d'une
copie du décompte indiquant que 90 (quatre-vingt-tdix) pourcent du Montant du Marché (A 'exclusion des
snmes - i ovaledr) ont € approuvéds pour patemenl, ou & la date suivante ;. En consfquence, toute
denunde de pazement au titre de cetie Garantie dodt nous parvenir 4 cene date g plos ard.
La-présente gamatic st répic par les Réples Uniformes de la CCl relatives aux Garanties sur Dernnnde
(RUGD), Publication CCT no @ 758, excepté l& sous-paragraphe 15{n) qui cst exclu par |a présente,

{Signature]

Note : Le texte en ttaligues doit ére supprinid du document ffnal ; il est fourni & tire indicatif en
vue o 'en faciliter ln préparation

Lt Gatags! il gisdeoy Ta mahiard fﬂH’!‘BEHrﬁ-.!II 13 manlavyl oo Mavance 5o0d dane [ (o fezl monnaie (] momiondadsl au Manche
poun i pave bl S0 Nevanes, 237 penk dotlo aulre monesd Fremer comnibie arcapiabio far Mkialie d0wirege
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1. Charte d"intégrité
INTITULE DE L'APPEL D"OFFRES :

[d préciser lors du montage du DACY

LE & sous oSOUMISSIONNAIRE. ... » #"ctigage & respecter fes fornics de In présente charte d'intégring
A

MONSIEUR LE « MAITRE D"OUVRAGE »

1. Mous reconnaissons of BHCSIONS QU DOUS 18 SOMMEs pis, o quaweun des membres de nore groupement of
de nos sous-traitanis n°est, dans |"un des cag suivants ;

1% e en etat ou avoir fafl 1objel d'une procédure de fillite, de liguidation, de réplement judiciaire, de
cessation d'activiié o étre dans toute situation anzlogue résultont d"une procédure de méme nature |

1.5) figimer sur les lstes de sanctions financidres adoptécs par les Nations Unies e tout autre Partenaine
Technique o Froancier, ke cadre de |a passation ou de 'exéeotion d"un marché

1.6) avoir produit de fustes informations ou fourni de faux documents: exigés dans le cadre de la présente
conauliation.

2, MNous attestons que DoLs e sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement i de DOs SouS-
traitams n'est, dans "une des situations de condlit 4 intéré suivantes ;

2.1) actionnaire contrilant le Maitre d*Ouvrage ou filiale contrdlées par le Maitre d"Ouvrage, & moins que le
conflit en découlant ait &2 porté 4 la connassance de 1"Autorité chargé des marchés publics ef résolu 4 =
satisiction ;

2.2) weoir dies relntons d"affaires ou Tnmalirles aves un membre des services du Maibere d'Ouvrage impliqué
dans le processus de passation ou de contrdle du marché en résultant, & moins que lz conflit en découlant

- ait &1 porté i 1a connaissance de I Autorité charpé des marchés publics et résolu & sa satisfection ;

- 2.3) contrdler ou &re contrdlé par un autre sonmissionnaire, #re placeé sous le contrdle de la méme entreprise
qu'un autre soumissionnaire, recevoir d'un sutre soumissionnaire ou piribuer & un autre stumissionnaire
directement ou indireclement des subventions, aveir le mémec représentant legal quiun  aure
sonmissionmaire, entrelendr directement ou idirceiement dés pontacis avec un avire soUmBSIGANBITE NoUS
permetant d'aveir ef de donner seods aox informations comtenues dons no: offres respectives, de les
influencer, ou d'influencer bes décicions do Maitre d'Ouvrage |

2.4} ére engagé pour unc mission do conseil qui, par sa pature, neque de s*avérer incompatible aves nos
obligations vis 4 vis du Malire d"Ouvage ;

2 .5)dans be cas d'une procédure ayant pour objet In passation d*un marche de travaux ou de fouminires :

11 avoir prépard nous-mémes ou avair &b aseocids & un consultand qui a prépard des spécifications, plan,
calculs et autres documents wtilisés dons le cadre do processis de mise en concurmence considérée ;

i) etre nous-mémes o 'une des firmes suoquelles nouws sommes affilices, recoutés, ou devant 1'8tre, par le
Maitre d"Chvrere poor effectuer In supervision of le coptrdle des tmvaus dans e cadre do Marche.

3. 51 nows sommes un éablissement public ou une entreprise publigque, nous atlestons gque Bous joulssons
dune amonomie juredique ¢t financifre el que nous sommes gérés seton les régles de lo compiabilis
privie, que nous ne sont pas sous la tutelle du Mafire &'Ouvenge concemé, sanf muorisation expresse de

; 1" Autorité chargsée des Marchés Publics.

; 4, Nous nots enpageons A communiguer sans délal me Maltre d"Ouveage, qui en informera |"Awtorité charps

I e des Marchés Publics, tout changement de situation ao regard des poings | 4 3 qui précédent

l . X Dans [z cadre de o passation et de exécution du Marché -

5.1% Nous n'avons pes commis of nous ne commetirons pas de maneovres délovales {actions ou omigsion)
degianee i frotrper délibdrément audrue, & lub dissimuler isentionnellenent des éléments, i surprendee oy
vigter som consentement ou d vl foive contpumer des obligniions Iégales ou réglementaires et'ou violer s
régles dnternes afin & oblenir un bénéloe illégHime,

i3



5.2} Nous n'avons pas commis o nous ne commetirons pas de maneuvies delovales (schons ou omission)
contraires & nos obligations [Spales ou rédglementaimes et/on violer ses régles ntemes afin d'oblenir un
bénéfice Hliegitime.

53-]Nuu.': nowons pas promis, offert ou acvordd el nous ne promettrons, offrirons ou accorderons pas
“directement on indirectement, & (i)toute personne déenant un mondat Egislatif, exéeutif, administratil ou

.;udmmnt s sedn de 1'Erar, qu'elle sit 02 nommée ou éne, 4 titre perminent ou Boe, qu “elle soil rémumndnée
o o et guel que soit son nivean higrarchique, (i) wate autre personne gui exerce une fonction publigue,
¥ compris pobr un organisme public ou une entreprise publigee, ou qui fovmil un service public, o (iii)
fourts mutee personne définfe comme spent public dans I'Emt, un svamage indu de towte nature, pour ful-
métine ou poLr une aulre personne ou entité, afin qu'il accomplizse ou <'abstienne daccomplir un sete dans
I"exercice de sct fonctions officielles,

54) Nous n'nvons pas promis, offen ou nccordd ef nous ne prométtrons, offirons oo sccorderons pas
directement ou indirectement, A toute personne qui dirige une eniitd do secteur prvé ou travaille poar ume
relle entité, en quelgee qualitd que ¢e soit, un avaniage indu de oute natore, pour elle-odme ou pour uneg
puird personne o entité, afin qu'elle accompliste oi £'shetienne. d'accomplir un acte de violation de ses
obligrtions lépales contractuelles ou professionnelles.

3.5) Mous n'avons pas promis offert ou accorde ef nous ne promettrons pas au Maitre d'Ouveage, & gcs
collzborateurs, sux Précidents aux Acteurs en charge du comtrile de Pexdention du morché qui résulterail
te 1 consnitation, un avaniage indu de toute nature susceptible d influencer leur objectivitg.

5:6) Noas m'avons pas promis, offert ou accondd of nows ne promettrons pas au Maitre d'ouvrage, b scs
collaboratenrs, aux Présidents of membres de Commissions des mirchés et de sous-comimtssion d'anmalyse,
ut avantage indu de 1oule nature susceptible dinfluencer le processus de passation du Marché.

5.7) Mous nous abstenons ef nous promettons de s’abstemir de toute ection ou prangue collusore ot
anticoncurrenticlle ayvant pour objet ou pour effen d'empécher, do restreindre ou de feusser le jou de Tn
cobiaimencs, holamment en tendant & maintenir artificiellement les prix des offres 4 des aivenux ne
n:-urm:pm:-d:lnl! pas & ceux qui résulterasent du jeu de In congurrence ob & limiter I'accés ou Murché ou de
libre exercice dz ln concurrence par d*oitres entreprises.

6. ‘Nous-mémes, &5 membres de notre groupement ef pos sous-traitants autorisons, le Maitre d'ouvrage et les
Commistions des Marchés & examiner les documents et pidces complables relntifs & ln passation o
:":Jltégnlmn i Marchd ef & lez-gourtettre pour vénfication par I"ARMP ou par tout ouire comps de contrile

1al

7. Fimte potr Kous, de nous conformer aux riples régissant la présente charte, nous reconnajssons que nous
nlis eXposons 3uX sanctons provises par les lois et réglements en vigoeur.

HW\___

 Signature
Dément hnbilitd & ﬂslh:r Faffre [I-m.lrﬂ minomde
En tlate du . vens
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2. Diéelaration d’engagement environ nemental et social
INTITULE DE L"APPEL D'OFFRES :

[ & préciger fors du montage du DACO]
Le o SOUMISSIONNAIRE » S’engage & respecter les termes de ln présente Déclaration

d’engagement environnemental et social
A

MONSIELR LE
« Mafitre d"Ouvrapge »

Dans le cadre de la passation ot de lexécution du Marche ;

1) Nous nous engageons & respecter et & faire respecter par les meémbres de notre groupement,
I"ensemble de nos sous-traitants les normes sociales applicables au Cameroun v compns les
conveitions intsmationales ratifiées, notamment(i)le respect du salaire minimum prévae par le code
du travail et diverses conventions collectives(in)l"merdiction d'employver les enfanis dpés de moins
de 14 ans(iin)du respect de fa natore des ravaux respectivement interdits aux femmes ef aux
femmes enceinizs(iv) le repos hebdomadaire obligatoire(v) le droit de jouissance des congés (vi) le
respect des conditions du travail de nuit{vii)les conditions d'hygiéne t de sécunité sur le lien du
travail{viiifle port obligatoire des équipements de profections individuclles,

2} En. outre, mouz nous engageons & mettre oo cewvre lés mesures d'stlenuation des msques
environnementaux, dans 1o potice d'impact epvironnemenial foumnie l¢ cas échéant par le Maitne
d'Ouvrage. En tout éal de cause, nous nous engageons & respecter 1 & faire respecter par les
membres de nome groupement, |"ensemble de nos sous-truitants chague fois que cela est possible,
les directives recommandant I'utilisation des appareils ayant un faible impact sur |"environnement.

3) Nous-mémes, les membres de noire groupement ol nos sous-fraitants sutorisons, le Maitre
d'ouvrage, les Commissions des marchés § examiner les documents et pibees comptables relatifs 3
Ia passation et exécution do Marché et 4 les soumetire pour vérification par UABRMP ou par tout
autre corps de contréle de 1"Et.

4) Faute pour nous, un des membres de notre groupement et de nos sous-trantants, de nous conformer
pux régles régissant lo présente charie, nous reconnpissons Que NOUS CAPOSONS DUX SANCIHONS
prévues par les lois ¢ rbglement en vigueur.

Mo s

Sipnmture

Diment habilité & signer "offre pour of oy nom de &
En date du ___
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